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Vorrede.

Wenn man in neuefter Jeit in Franfreidy, Belgien
und Cngland bem Schaufpicle ved Mittelalterd eine Auf-
merfjam¥eit widmet, wie 8 lange vorher nidyt gefchehen,
fo mdchte Diefed Werf {hon dadurch gevechtiertigt feyn, .
baf ¢8 aud) Feutidhland in diefen Kreid der literarijdhen
Foriung durd) eine’ grdpere Arbeit einfithrt, Aber audy
abgejehen vom diefern Verhdltnif jum Ausdland bedarf
bie Gejdhichte ver teutihen Litevatur nodh) der Befannt-
madyung und Crildrung ver alten Sdhaujpiele, weil dasd
alte Drama gegenitber dem Cpod und der Lyrif nody fo
wenig befannt und gewitrdigt ift, daf diefer Mangel eine
auffallenve Lide in der Gejdyidyte unjever Litevatur bil-
det. Die Anzahl der Stitde, bie ich gefunven, erlaubte
mir, in die Gejdyidhte der teutihen dramatijhen Didht-
funft weiter eingugehen, al8 e8 bei ber Herausgabe der
altteutidyen Sdhaufpiele (Quedlinburg 1841) thunlidy
war. Der Urfprung und die Hauptziige ver Entiviclung
diefer Didhtart laffen fich bereits erfennen, aber e8 mitffen
nody melhr Stitde aufgejunden werden, um die Ueber-
ginge von einer Stufe zur anbern zu zeigen und dadurd
eine gujammenhingenve Gejdichte ded teutjchen Sdhau-
foiel8 im Mittelalter mdglidy su madhen. Um dief vor-
jubereiten, Babe ich meine Sammlung nach ver Jeitfolge
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geordnet, denn der Stufengang ver Ausbildung wird da-
purd) anjdhaulidy, und man erfennt darin leidter, wo
- Zwifdenglicber fehlen, ald wenn man bie Stitfe nady
ihrem Snbalt sufammen flellt, Fir vad fechzehnte und
fiebengehute Jahrhundvert, wo die Quellen zablveicher
werden, habe idy ein Verzeidnif ungedrudter Schau-
fpiele angefitgt, weil ih metne Arbeit nidht ftber vas
Mittelalter audvehne. Anbdere Herausdgeber und Literar=
Hiftorifer mdgen diefe Funbdgruben zur Fdrderung der
RNationalliteratur audbeuten. »
Bidher urde die Gefchichte ved altteutihen Sdau-
fpield nur aphoriftifdh behanbvelt, man ging nidht auy
vent Grund ein und fonnte daher audy nidht den Jujam-
menbhang der Ausdbiloung varftellen. Dief wird nur
mdglidy, wenn man gleidfam die Gefdyichte jedes eingel-
nen Stitded unterfudgt. Dadurd) lernt man die Be=
siehungen feiner Theile zu einanver Fennen und fann
barnady die Abfaffung anderer Stite verflehen und wiie=
pigen. Denn getade in ben dlteflen Schaufpielen trifft
man eine fehr mannigfaltige Behandlung defjelben Stof-
fed an und fann fiber vie relative VollftdndigFeit der Ab=
faffung nidht ricdytig urtGeifen, wenn man nidt wetf,
weldyed die Grundanfdyauung war und in welder noth-
wendigen Begiehung die Perfonen und Handlungen zu
einander gevadt wurden. Da diefe BVorftellungen des
IMittelalters von unfern Begriffen oft fehr ver|dieben
find, fo war tdy gendthigt, mich darfiber ausfirhrlidher zu
pevbreiten, al8 idy frither gethan, um die eigenthiimlichen
Berhaituiffe der alten dramatifdyen Dichtfunt deutlich zu
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madyen. Dieje BVemerfungen find freilidh in ven Gin-
feitungen gerftreut, venn idh Fonnte fie nur ba madyen,
wo ver Text dbagu Anlaf gab, eine gufammen Héngenve
Darftellung gehdrt in eine Gefdyichte der teutjdhen dra-
matiidhen Didtfunft, weldhe fitr das Mittelalter nody u
bearbeiten ift. Denn was wix an joldyen Schriften befigen,
geniigt felbft nady bem nidyt, wasd bereitd an Quellen be-
fannt gemadyt ift. Sum Beweife gebe idy einige Beifpiele.
Kehrein (bram. Poefte ber Deutidyen 1840. 1,52—56)
itbergeht die altteutidyen Sdyaujpiele in Hoffmannsd Fund-
gruben, ein Mangel, ber in einem Budye um fo mehr
auffallt, al8 e8 fiir vie Gejdyichte ver dramatifden Dicht-
funft beftimmt ift. WUnbere Sdyriften, welde die teutidye
Literatur fiberhaupt behanvein, gewdhren aud) wenty
Befrievigung. Bei Wacdhler (Vorlef. fiber die Gejdy.
der teutjdhen Nat.-Lit. 2. Aufl. 1834, 1, 141) werben
berfdmmlich Rofenplirit, Foly und Sdhernberg genannt,
aber Feine Ausfunft gegeben fiber Urfprung, Anlage und
Hudbiloung der Schaufpielfe. Gervinus (Gefch. der
Nat.-B. 2, 358 1g.) exfennt stvar vidytig den Jufammen-
bang zwijdyen dem alttentfdyen Schaufpiel und den zeidy=
nenben Kiinften, verwedfelt aber die Allegorie mit ver
Borbildlidyfeit, b. . die Parabel mit ver Gefdyichte, wo-=
durd) ex auf einen allegorijden Jnbalt al8 Urfprung ves
Dramasd geleitet wird, wad unvidtig ift, wetl der ur-
fpriinglidhe Snbalt ved alten Sdyaufpield gejdhichtlich
war. Den Sufammenhang ved Sdaufpield mit dbem
Botteddienfte fennt ex nidyt, darum bleibt ihm aud) ver
mufifalijdhe ChHavafter ved alten Dramad unerfldrlidy.
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Qn einer fpateven Sdyrift (Handbudy ver Gefch. d. teutidy.
Qit. 1842. 177. 178) befdreibt er die dupere Bejdyaf=
fenheit der alten Sdhaufpiele giemlich gut, geht aber audy
barin auf thre innere Anlage nicht ein. Koberflein
(Grundrif ber Gefdh. der teutfdy. Nat.-Lit. 3. Aufl. 1837.
@. 305) enthdlt mehr Notizen ald Wadhler, Lift jevod) die
Faftnadytsipiele yu gleicher Jeit mit den Myfterien entftehen
und fennt ven eigentlidhen Urfprung diefer legten nidht,
indem er ihren Jnhalt nur im Aldgemeinen auf vie Bi-
" bel und Regenve uriidfithrt, aber die fpecielle Begiehung
auj den Gottedvienft und dad Kivdhenjahr- nidht angibt.
Pifdyon (Leitfaden zur Gefdy. der teutfdh. Lit. 7. Wufl.
1843) befdhrantt ficdh) auf die Namen wie Wadhler. Bre-
berlom (Borlef. iiber die Gejdy. der teutfdy. Lit. 1844.
1, 166) wieverholt diefefben Namen und lift nady ge-
wdhnlidhem Jrrthum dad eigentlidhe Sdhaufpiel in der
Mitte ved fitnfzebmten Jahrhunbertd zu Nitrnberg ent-
flehen, und zwar aud dem Fafinadtdfpiel (S. 167).
Diep war aber nur ein Yudwud)d ded alten Sdhaujpiels,
ein Berberbnif vefjelben, worausd man nidht ven Urfprung
bed Dramasd ableiten fann, ohne vad Trauerfpiel gding-
lih audjufdhliefen. Beffer hat Vilmar (Gefd). ber
teutfdy. Nat.-Lit, 1845. S, 316) itber die Anfdnge und
ven Charafter Ded alten Dramasd gehanbelt und fidh audy
um Griveiterung der Quellenfenntnif beFlimmert. Da
fidh in neuefter eit vie Sdyriften fiber die Gejdhidyte der
teutidhen Litevatur vermehren, fo ift e8 um fo ndthiger,
vidhtige Anfichten liber ben dramatijdhen Iheil derfel-
ben aufjuftellen, nidyt. nur um- vie BVexbreitung {rviger
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Begriffe su verhitten, fondern aud) ven Gegenftand umfaif-
jender zu behanbdeln al8 bisher gefhehen. Dazu gehdrt
namentlidy, vaf man ven Jnhalt der teutfdhen Sdhau-
fpiefe in einer Ueberfidht neben einander ftellt und bdie
frangdfijdyen Seitenftiife vabei beachtet, Da ndmlidy ders
jtlbe Stoff mehrmals behanbvelt wurve, fo (&Gt fidh die
At der Abfafjung, die velative BVollftdndigleit, der Nr-
fprung ober. vie Nadyahmung der eingelnen Syiele nur
burd) die Bergleidhung mit andern viditig Geurtheilen,
Bon diefer Unterfudhung hingt die Hinftlerijde Wirrvi-
gung der alten Scdhaufpiele ab, wenn man fie &fthetijeh be-
tradyten will, nidht aber von ven Kunfiregeln ded Heuti-
gen Dramas, weil diefed eine gany anbere Grundlage hat
al3 die Spiele ded Mittelalters.

Den Jufammenhang der alien Sdhaufpiele mit dem
Gotteddienft und der Myftif, mit ven vedenden und geidy-
nenben Kitnften, mit den Sitten und Spielen ded BVolfed
fudyte idh in diefem Werfe vollfidnviger davzulegen, ald
in der fritheven Sdrift, weil e8 viel jum Werftindnif
beitrdgt, alle diefe Beziehungen zu fennen. Fitr die Auy-
 filrung und Anordnung der alten Theaterftite Fonnte .
i ungleich mehr Nadyweifungen geben, weldye Haupt-
fadlidy fiix Die Gefchichte ber Schaufpielfunft von JInte-
refle find. Die gropere Rudfidyt auf die afte dramatifdhe
Qiteratur, namentlid) der Frangofen, wird ebenfalld zur
ereiterten Kenntnif biefed Facdhed niplidh feyn, wenn -
ih auch dabet mid) auf die Stife bejdhranfen mufte,
bie ich befannt mache.

Die Frangofen haben fitr bas alte Drama ikred Volfes
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mehr gethan, al3 die Seutfdien fiir vad ihrige, nidht
nur durd ga[)[reid;e Audgaben, fonbern audy durdy Mit-
theilung und Verftindlidung ver Mufif. F. Midel
verfdumte nicht, die§ Bervienft geltend zu madhen und
su fagen: dans ce mouvement la France, comme
presque toujours, a ouvert la marche: aussi en peun
de temps les travaux de ses littérateurs et de ses
bibliophiles 'ont mise en état de présenter a ses
" enfans et aux étrangers une couronne dramatique
non moins riche et nou moins brillante que celle de
ses rivales (Borrede zu feinem théatre frangais du
moyen age). Eine dhnliche UenBerung einesd Frangzofen
bat vor neunzig Jabren ven Gott{ded aufgeregt, zur
Ghrenrettung ved teutjchen Volfed fein Budy: ,ndthiger
Borrath zur Gejdhidhte der dDeutihen dramatijdhen Didht-
funft” eraudzugeben. Gleidher Wetteifer hat aber meine
Sammlung nidt veranlaft, fonvern da idy fitr andeve
Forjdhungen viele Handidyriften durdyjuchen mugte, fo
nahm idy vabei Niudfidt auf vad alte Sdhaufptel und
gebe, wad i) gelegentlich) gefunven.

Gin Gloflar habe idy nicht beigefiigt, wetl i diefe
Sexte fitr ein altteutjhed Worterbudy bendigen will, wel-
ched fitr meine gejchichtlichen Avbeiten nothwendig wird,
wad midy eben beftimmte, diefe Schaufpiele fhon jept
befannt zu madyen.

Karlgruhe, ven 7. November 1845.

£. 3. Mone.
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Cinleitung.

Die Sdaufpiele bed Mittelalters, befonders bdie teutfden,
finb wenig befannt, denn fie {deinen fitv bdie Forfdung nidyt
angiehend und find fiir die Nadahmung unbraudbar. Sie
ﬁengen an im gwdlften Jahrhundert, verloren fidh allmdlig
m i ebenaebnten, und fiir. immer. Ein fo abgefd)toﬂ'ener,
veralteter @egenﬂanb hat fitr bie neue Jeit feinen praftifden
Reiz, fir die Wiffenfdhaft aber bleibt die Aufgabe, in ber
Gefdyidhte ber teutfdhen Bolfsbilbung vad Sdaufpiel bded
Mittelalters ju beadhten. Gefthieht e8 nur, um bdie dufer-
lidge Bollftandbigleit der QLitevaturgefdidte zu erveiden, fo
werben damit aud) nur bie Bidernotizen vermehrt, bringt
man aber in den Geift und die Wirfung fener Sdaufpiele
ein, fo lernt man einen Theil der alten Bolfgbilbung im
Jnnern fennen. Was fo lang bie Gemiither bewegte, wie
bas Sdaufpiel ded Mittelalters, verdient {hon bdedhalb eine
Radfidht, denn die Yange Wirfung fest einen Grund voraus,
ber tief im Gemithe ded Bolfed lag. Heutjutage ift freilidy
bas Sdaufpiel gur blofen Unterhaltung verflacht, wie dasd
Hetbenlied im Roman verfiegt, dadurdy aber wird die Cr-
forfung Der Heldenfage fo wenig ﬁberf[ﬁff’ ig alé bie Bes
tradtung ded alten Sdaufpield, -

RMoune, Sdaufpiele. . i
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Wenn man vom- hbeutigen Theater audgebt, fo erwartet
man nidtd vom Sdaufpiel bded Mittelalterd. Jept bat
man Sdaufpielbdufer, vielfade Mafdinerie, Deforation,
Beleudtung, optifhe Kinfie und anbeve Bithneneinvidtung,
wovon im Mittelalter nidtd vorfommt. Wie war ed alfo
miglidy, ein Sdhaufpiel 3u Haben ohne die medanifden
Kiinfte der beutigen Jeit, welde fid in tdujdender Nady-
abmung der Natuv erfdopfen? Wenn ed dennod) im Wit-
telalter ein Sdaufpiel gab, fo muf vad medanifde Beiwerk
dagu nidt ndthig gewefen fepn, fondern dad Wefen des Stitded
beftand im Terte und feiner Darflellung, nidt in der Bithne.
Diefe war Nebenfadie, da8 Stitd die Hauptfade; in der

“Peutigen 3eit {deint dief naturgemdife BVerhaltnif umgefehrt

M werden.

Warum man im Wittelalter anfinglidy Feine befonbeve
Pihne braudte, erflart {id einfad davaus, weil die Sdhaus
fpiele in der RKivde aufgefiiprt wurden. Nad unfern Be-
griffen ift bad eine CEntheiligung und wir haben fiir unfere
Beit davin yolfommen vedt, denn bad Sdhaufpiel ift gany
weltlih geworben und gebdrt nidt mebr in die Kivde. Mit
ridtigem Gefiihle laffen wir bdaher Scenen bei ver Darftel=
Tung weg, die aud dem Gottesdienfte genommen find, 3. B,
bie Scene bed Abendmald in Sdhiller’s Mavia Stuart.” Wenn
aber im Wittelalter dad gange Stid in der Rirde gefptelt
wurde, o foIgt bavaus, baf eé aud) von religidfem Snbalt
war, alfo ein geiftlihes Schaufpiel, beftimmt jur Erbauung
bes Bolfes, mcbt gum eitvertreib weltlider Neigung, So

Tang e den frengen veligidjen Ghavafter behielt, blieb e

aud in der Kirde, wie ed aber weltlid) wurde, mufite ed
bie Rirge verlaffen. Wie fern audy das Sdaufpiel bded
Mittelalterd von unfexn Sitten abfteht, fo baben wir dodp
vor wenigen Jabren nod) ein lebendiges Beifpiel bdeffelben
gefeben an dem Paffiondfpiel ber Obevammergauer Landleute
in Baiern, weldem felbft bie Kenner bded autifen Dramasd

-



ijre Aufmertfamteit fdenften. Dergleiden geiflide Sdaus-
foicle find aber nud nod in Gegenden mdglidh, o tweit und
beeit Tein weltlidjed Theater ift, und ungeadptet ihred geift-
liden Jnbaltd wird ibnen dody die Kivde nidt mehr gedffnet,
waé fidh fdon aus bem Dafeyn  ded weltliden Theatevd
redtfevtigt.

Das Gcbauﬁm[ bed Mittelalters vuht alfo auf veligidfem
Grunde, ‘ed ift urfpringlidy ein geiftlies Sdaufpiel, und
sivat ein gefdidytlides, Fein allegovifdhed, baher war aud
fein Jnbalt ben Sufdauern befannt, benn er war aus bder
" Religion genommen, mithin fein fremder Stoff, mit weldem
bie Didtfunft willfirlih fdalten fonnte, wie Dentsutage.
Religids, gefdyidytlidy, befannt find drei Merfmale, ywodurd
fih der Jnbalt der mittelalterliden Shaufpiele von dem der
jepigen wefentlid) unteridyeivet. Cv befdyranft fich auf Bibel-
geiidhte und Legende, die meiften Stoffe find jedod) aus ver
Bibel genommen, wenige aus dem fehen der_Heiligen. Ein
biblifhes Schaufpiel iff aber nad) unfern Begriffen obnc ge-
birige Manigfaltigleit ded Stoffes, und wenn fih mehrere
Didyter darin verfuden und an die SGefdyidhte halten milffen,
fo fommt und ein foldes Drama einfdvmig und langweilig
vor. Dagegen ift jedod) ju bevenfen, daf fo viele Maler
biblifhe Gegenftinde bargeftelit haben, deren Gemdlven man
weder die Manigfaltigleit ved Stoffed nod) bder Form ab-
fpreden fann. Ctwas Aehnlided begegnet und aud) bei den
altteutfdien Sdhaufpielen, bdiefen Iebendigen Gemdlben ber
Bibelgejdidpte; mande derfelben PHaben eine tief gedadte
Gruppirung der Perfonen und ifrer Gefdhidhten, und faffen
bie innern Vejiehungen beg gefdidtliden Jufammenhangs
in fo gebanfenvoller Betvadytung auf, daf fie aud) in diefer
Hinfidt ihpren alten Namen Myflerien verdienen.

Die Auffiibrung diefer Shaufpiele war an beftimmee Feft-
tage ded Jabres gebunden, benn foywohl bad Leben Ghrifié
witd allj@hrlicdh in befondern Feften jur Erinnerung gleidjam

*
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wiederholt, ald aud) Daben bie Deiligen  ifre Feiertage,
Sdyaufpiele, die Chriftud ober die Heiligen betvafen, Enilpften
fid baber an ihve Fefte. Man findet beshald ben gottes-
bienftliden ober Hirdliden Text der Fefitage in den Sdhau-
fpielen gang obev theilweid, wieder, und um biefe viditig
su verfieben und ihbr Berbalimif sum Gottesdienfle u be-
greifen, muf man fie mit den RKivdenterten vergleidhen.



1. Ofterfeier.
A. Die Rivrdhengebrdude.

Dad folgende Stitd fteht in einer Handfdhrift ded ywdlften
Japbrhundertd ju Einfieveln, Rv. 179, auf den jwei evfien
Blattern mit Mufitnoten, die iber den gangen Text geben
und anjeigen, dbaf Alled gefungen, nidt gefproden wurde.
Der Text hat nad) bem BVerd 35 eine Lide, wahrjdeinlidy
ift ein ganjed Blatt audgefallen. Er unterfdeidet fih von
den anbern Ofterlietern durd) feine Ausfithrlidifeit, denn alle
folgenben Terte fangen unmittelbay mit dev Aufevftehungsfeier
an, biefer aber Hat bie Cinleitung aud bden prophetifhen
Stellen ded alten Teftamenss. Wegen der Lide fann man
nidt fagen, wie bdiefe Einleitung jum eigentlidhen Terte
dberfithrte, diefer beginnt aber mit bev Ueberfdyrift: in re-
surrectione, und ift profaify abgefafit, wasd vie andern nidt
find, &r befeht Dauptadlid aus ven Worten bder Bibel,
bie man fo wenig wie miglidh verinbern wollte, daber aud
im gweiten und finften Stad folde profaijde Steflen vors
fommen. Da fcbod) audy diefer profaifde Theil der Ofers
feier gg’unﬂcn (. Mt gefproden ourbe, wie feined Ortd ge-

seigt ift, fo muf die Mufif over Melodie fitr die Berfe und
bie Profa verfdyicdenen Ehavalter gehabt haben, fiv jene etwa
nad Art der Lieder, fiir biefe nady Art bed Chorals. Denn
ojne merflichen Unterfdied ber Singweife wdive ed nidy



ndthig gewefen, den Tert in gebunbener und ungebunbdener
Reve abjufaffen, man batte fid) mit dev Yegten allein begnii-
gen fomnen, @3 ift daber winfdenswerth, daf SKenner ber
alten Mufif die Delodien folder Schaufpiele unterfucden, um
die Berbindbung bded iweltliden undb geiftliden Gefanged darin
nadzuweifen. Die dramatifhe Darflellung ift in  biefer
Ofterfeier fdon vorbanden, benn  bdie Worte redeuntes
und venientes in Dden Ueberfdriften jeigen bie Hanbds
lung an.

Wenn man aud) nidht wifite, vaf die Auferfiehungsfeier
in ber RKirde gehalten wurde, fo Fdnnte man fdhon aud der
Ginridtung diefer Stitde abnehmen, daf fie nad) dem RKivdhen-
gebraude gemadyt find. Jhren Wedfelgefingen liegen nims
lidh die Refponforien bded Gottesbienfteds ju Grunde. Die
Refponforien find Wedfelgefinge 3wifden dem Priefter und
Bolfe, diefed antwortet jenem, und je grdfer bdie RKivde,
befto Yauter miiffen beide veben, wad von felbft jum Gefange
fithrte, weil Ddiefer weiter gehirt wird, ald dbad gevwdhnlidy
gefprodhene Wort. Bei der Ofterfeier war der Ehor jum
Bebufe ded Wedfelgefanged eingetheilt, anfinglidy in Solo
und Chor, wie ed in folgendem Stide vorfommt, nadber
aud) in Duetten, Solo und Ghor und in Tersetten. Die
Rivdentexte der Paffion und der Auferfebung fiud in Profa
und Defteben groftentheild aus Bibelverfen (Antipbonen). *
Gereimte Texte wie in folgenden Stiiden habe i vor dem

1 Autiphonen find urfpringlidy Wedijelgefange, bie, wie in ber
Besper bie Pfalmen, verdweid von abwedfelnben Ehoren gefungen tour-
ben, bann aber find e8 aud) bie einleitenben Gefinge zum Gottesbienfle
(introitus), bie gewdhnlich aus eingelnen Bibelverfen befiehen, welde Be-
beutung fitr obige Stelle gilt. €. Du Cange gloss. lat. s. v. antiphona.
Diefe Bebeutung Hat bas Wort aud) bei Bafiliug de constitut. s.
misse in einer Ratféruf)et Handfdyrift o. N., BI. 82, wo e heifit :
avripovd T Tdv n‘gqufmv ai npogpm‘e:g, rtgoxaranéu.oto'ax rqv
wagovdiay Tod vied Tob Jeod dd pig.
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swdlften Jabhrbundert feine gefunben, fie wurden nur in
eingelnen Rivden jugelaffen, nidt in das aligemeine Ritual.
Wo diefe Stide wieder in Bibelverfe fibevgeben, enthalten
fie gewdhnlid) den Kiedyentert. Je naddem bei einer RKivde
wenige ober viele Priefler waren, mufte man die Gefdnge
in ber Gharwode entweder auf wepige Perfonen befdyrdnten
ober fonnte einen ausfibhriiden Gotteddienft halten, e8 wdre
baher ju teitldufig, hier die verfdiedenen Ritualgefinge mit-
sutbeilen, fondern idy halte e8 fiir binveidend, baf iy den
Begriff ber Antiphonen und Refponfovien angegeben, um
baran ju erfennen, wo bie Sdaufpiele bden Kivdenterten
folgen. Dagegen will idy die RKirdengebraude ves Mittels
alterd anfitbren, aué welden diefe Sdhaufpiele entftanben.
Der Arfprung war fehr einfady, man figte ndmlih den
Wedyfelgefangen die nothditrftigfte Handlung bei, welde im
Gehen, Kommen und Rdudern beftand, und erlaubte fid
weder eine Criveiterung ded Texted, nod) eine andbere Hand-
Tung, al8 bie Uebergabe der Grabiitdher an die Apoftel Petrus
und Jobannes.

BWie ed in den KIdftern gebalten wurde, gibt folgende
Otelle an bei Gerpenr veteris litargine Alemannica¢ monu-
menta, IL, 237. ' '

Duo sacerdotes se cappis induunt, sumentes. duo thuribula,
et humeraria in capita ponent, intrantes cliorum, ‘paulatim
euntes versus sepulchrum, voce mediocri cantantes: quis
revolvet nobis lapidem, quos diaconus, qui dehet esse retro
sepulchrum, interroget psallendo: quem gquaeritis, deinde
illi: Jesum Naurenuﬁ, quibus diaconus respondet: non
est hic. ‘Mox incensent sepulchrum et dicente diacono: ite,
nuntiate vertent se ad choram, remanentes super gradum,
et cantent: surrexit dominus de sepulchro usque in finem.
Finita antiphona domnus abbas incipiat: e deum laudamus
in medio ante altare, moxque campanae sonentur in angu-
laribus. :
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Diefe Befdreibung fann id durd ein Bild- erldutern.
3n der Reidenauer Pergamenthandfdhrift Nr. 60 ju Karldrube,
welde bie Ehorgefinge fiir das Jahr enthalt-und im swdlf-
ten Jabrhunvert gefdyrieben iff, fleht bei dem Gefange Ves-
pere autem sabbati (B, 91b), womit der Gottesbienft am
Gharfamftag beginnt, eine Jeidhnung aud gleider Jeit, wos
von id) eine Abbildbung hier mittheile.

\/N

~ TMan fieht davin die drei Priefler ald Frauen gefleivet,
aber fenntlid am Raudfaf, und den CEngel fisend auf dem
Teeren Gvabe. Die Feier der Auferftehung, wie -fie in obi= '
gem Texte befdhrieben ift, war demnad) in ber Mitte ded
swdlften Jabrbundertd in Sdwaben gebraudlid, LWeiter
fann id) vorderhand nidyt juriidgehen, wabhrfdeinlid gibt es
aber nody dltere Befdreibungen und Bilber der Ofterfeier.
@erbert in ber vetus liturgia Alemannica p. 864 gibt
aus einer Jitvider Handfdyrift von 1260 folgende Befdyreibung



ber Anferflebungsfeier, wie fie bamald in ber dovtigen Stiftds
firde gebalten wurde.

Stantes (mulieres) quasi in oppesito angeli devote can~
tant: quis revolvet, angelus: guem gquaeritis, mulieres:
Ihesum Nazarenum, sugelus: non est hic. Mulieres re-
deuntes versus locum stationis clericorum cantant: ad mo~
numentum, quo floito clerus..cantat aliquantulum remisse
aatiphonam : currebant duo simul, et interim duo antiquio-
res et honorabiliores canonici casulati, repraesentaturi
Petram et Johannem, quasi festinanter vadunt ad altare
martyrum, sed junior citius seniore, et ibi duobus candidissi-
mis linteis ab ipso canonico, angelum repraesentante, recep-~
tis, ipsa linteola publice reportantes ad clerum et ostendentes
cantant : cernitis o socii, et statim chorus alta vooce sub-
jungens : te deum laudamus in chorum revertitur.

Ueber die Auferfiehungsfeier, wie fie im dreizebnten Jahes
punbert in den frangdfifden RKivdien gepalten wuvrde, gibt
Duranp: rationale divinorum officiorum lib. 6 rubr. de noo-
tarno officio sabbati sancti (Strafiburger auégabe v. 1486,
Bl 110Db) folgende Ausdfunft:

Tertio responsorio cum gloria patri decantato oum cereis
et solemni processione de choro ad aliquem locum tendimus,
ubi sepulcrum imaginarinm coaptatur et ubi introducuntur
personae sub ‘forma et habitu mulierum et duorum discipu-
lorum scilicet Jobannis et Petri, qui ad sepulcrum Christum
quaerentes venerunt, et quaedam alire personae in personis
et forma angelorum, quae Christum a mortuis resurrexisse
dixerunt; in personis quorum recte cantari potest illa secunda
responsorii primi particula: nolite timere etc. usque in finem
responsorii. Tunc redeunt ad chorum, quasi fratribus refe-
rentes, quae viderunt et audierunt, et unus redit citius alio,
sicut Johannes cuocurrit citius Petro; in personis quorum
convenienter cantatur illud responsorium: congratulamini,
sine versu.
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8i qui autem habent versus, de hac repraesentstione
compositos, licet non autenticos, nen improbamus.

Tanc chorus, audita resurrectione Christi, prerumpit in
vocem altisone cantans fe deum lawdamus. Quidam vero
hano repraesentationem faciunt, antequam matatinum in-
choént, sed hic est proprior locus, eo qued fe deum lduda-
mus exprimit horam, qua dominus resurrexit. Quidam etiam
eam faciunt ad missam, cum dicitur sequentia illa: rictimae
paschali, cum dicitur versus: dic nobis et sequentes.

Diefes Wer! wurde im Jabhr 1286 verfaft, bamald waren
neben dem Rirdenterte in Franfreidy geveimte Abfafjungen
(versus) der Ofterfeier im @ebraudy, die aber feine Fivdlidhe

" @enehmigung hatten (non autentici), jedody gebuldet wurben
(non improbamus), wenn fie {m RKivdenfiple blicben, Dad
Beugnif bed Duvandbus beweidt, daf im Ritual folde ges
veimte Ofterfeiern nidt vorgefdhrieben waven. Der alte ordo
romanus, bem bie meiften Liturgen folgen, weif aud nidté
bavon und Amalariud von Meg (de eccles. offic. 1, 31 in
ber max. bibl. patr. Lugd. 14 p. 961), ber um- 830 lebte
und ausfiibrlid vom Ofterfamflag fpvidt, gibt ebenfalld nur
ben RKivdyentert und erwdbhnt feine dramatifde Feiev, fondern
nur Wed)felgefdnge.

B. Text ber Ofterfeier.
[Prophetae. 1]
~ Gloriosi et famosi
regis festum celebrantes
gaudeamus, :
cujus ortum, vitae pi)rtum,
nobis datum praedicantes, ) 5
habheamus.
Chorus.
Gloriosi ete.

1 Fehlt in ber Hanbidhrift.
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Prophetae. -
Eeoce regem, novam legem
dantem, orbis circuitum !
praedicamus, .
quem futurum reguatnram 10
prophetico ammonitum
nuntiamus,
Chorus.
Gloriosi etc.
Prophetae.
Sunt impleta, quae propheta
quisque dixit de faturo
summo rege, 15
iinpiorum Judaeorum
corda negant regnaturam
sua lege.
Chorus.

) Gloriosi ete.

Prophetae.
Dilatata jam privata
fit regali potestate ‘ 20
plebs Judaea, ‘
et gentiles prius viles
convertuntur majestate
" aetherea.
Chorus.
Gloriosi ete.
Prophetae.
Deum verum, regem regum 25
confitentes per lavacrum
salvabuntur,

1 Bor biefem Wort ift per ju verfiehen.
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sed Judaei, facti rei,
condemnantes sacrum regem

damnabuntar. 30

Cherus.
@Gloriosi etc.
Prophetae.

Floruisse et dedisse
novum fructum dinoscitur

radix Jesse,
Israheli infideli’
jam Mari4 natus scitur 35

[bic '] adesse

Chorus.

Gloriosi etc.
%% % %% cencurio 2
florem Mariae proprio
sepelivit in tumulo ;
flos autem die tertio, - 40
qui floret ab initio,
refloruit e tumulo
summo mane diluculo.

In resurrectione.
Angelus dicit.
Quem quaeritis in sepulchro, o christicolae ¥
Mulieres respondent.
‘ Jesum Nazarenum crucifixum, o coelicola.
! Angelus dicit.
Non est hic, surrexit sicut praedixerat; ite, nuntiate, quia
surrexit de sepulchro.

1 Fehlt in ber Handjdhr. 2 @eht auf Jofeph von Arimathia, es
feblt alfo bie Grablegung unb ool aud) bas Leiben. 3 Grdftentheils
Rivdhentext.
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Mulier secum cantat. !

Quis revolvet nobis ab ostio lapidem, quem tegere sanctum
cernimus sepulchrum ?

Angelus inquirit.

Quem quaeritis, o tremulae mulieres, in hoc tumulo plo-
rantes ¥ ‘

Respondent mulieres.

Ihesum Nazarenum crucifixum quaerimus.

Angelus dicit.

Non est hic, surrexit, sed cito euntes dicite discipulis ejus
et Petro, quia surrexit Ihesus,

Malieres redeuntes secum cantant.

Dicant nunc Judaei, quomodo milites custodientes sepulchrum
perdiderunt regem ad lapidis positionem ¥ guare non ser-
vabant petram justiciae? aut sepultum reddant, aut resur-
gentem adorent nobiscum, dicentes alleluja. *

Venientes autem ad discipulos dicunt,
Ad monumentum venimus plorantes, angelum domini seden-
. tem vidimus ac dicentem, quia surrexit Ihesus.
Chorus.
Te deum laudamus. 3

2. Ofterfpiel.

Aud) bdiefed Stitd Dbefindet fih in einer Handfdrift au
Cinfiedeln, Nr. 300, S. 93, ift im dreizehnten Jahrhunvevt
gefdgrieben und ber gange Tert mit alten Mufifuoten verfehen.

1 socum cantare feift in fo fern Solo fingen, als Dbiefer Befang
an Teine anbere Perfon gevichtet ift, ein gejungener Monolog. In teut-
fen Stiden Heifit secum in fich, gu fidh foredien. Haupt’'s Jeit-
fdrift 2, 308. 2 Diefer Text ift ber BVers auf bas. Refponforium am
Ditertag, weldjes bei CLicaroveUs elucidatorinm eccles. 8. 87, 98 fieht
und erfldct ift. 3 Wabhrideinlich wurde biefer Hymnus gang gefungen,



H

@8 Dat feine Cinleitung wie dad erfte;, dagegen viel mehr
Handlung ald meé, fo daf man e ein @d)aufpfd nen=
nen muff.

Die Einridtung tft fdyon mebr auégebdbet. Hier fommt
- bereitd .ein Duett und Terjett por, und. qufer dem Te deum
ift aud nod) die Sequens victimae paschali aufgenvmmen,
fo" wie bad sancte deas. Perfonen und Wedfelgefang find
manigfaltiger ald8 im erflen Stiad, in biefem fingen nur
bie Fvauen und der Engel, nidt aber die Sunger, in fol-
gendem Stitde fommen nod) dagu Chrifius, Petrus und
Johanned, Die Borfiellung ded Stitded bhat drei Theile,
. b. bie Perfonen bdeffelben waven in bdrei Gruppen aufge-
flellt, beren febe mach der anbern yur Hanbdlung fam, mithin
bas @ange drei Handlungen batte, nfimlidy evite Handlung:
®ruppe vor dem h. Grabe, geht: bis ju ven Worten victimae
paschali; jweite Handlung: Chriftus und Maria Magda-
Tena; dbritte Handlung: die Frauen, der Chor und die
Qtinger, pon surrexit enim bid ju Enbe. Der BVerlauf bed
Stides ift ber, daf die Frauen vom h. Grabe fidy su der
britten Gruppe begeben und die beiden Apoftel von der dritten
Gruppe sum h. Grabe, wovanf der allgemeine CEhor aller
Gruppen mit dem Te deum das Sttt befdlieft.

Hierin ift die dramatifdie Anlage bdeutlid) su erfennen,
aber die Entwidelung bded Kuotend feblt, weil die Aufer-
ftepung ein Wunder ift, deffen %oﬂmeuung und Bollendung
weder gefbaut nod begriffen werden Fann, alfo fid) audy gux
Darftellung . nidt eignet. Daber Fommt die Perfon Chrifi
plplid wie eine Crideinung (subito apparens) Pinter dem
Deiligen Grabe Dervor, und geht nad) dem Gefprade mit
Mavia Magdalena dahin wieder guriid, wie die Schlufworte
Berd 45 folg. andbeuten, fo dbaf ju Anfang und Cnde bed
Stitdes nur gwei Gruppen vorhanden find. So ift aud) vas
evfle Stid eingeviditet, ibm fehlt aber die ju- und abgehende
Perfon Ehrifti.
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Nady bem einleitenden Gefang ift der Kivdentext nur mit
ben Anfangdéworten angegeben und fo aud) gegen dben Sdhluf ded
Stides. Diefer Text war ndmlid Jedermann befannt, man
braudyte ihn daber nidyt volftdndig hinjufdyreiben. Dergleiden
fragmentarifde Andeutungen fommen aud) bei andern Stirden
vor, wie bei bem britten, und wenn ein teutfher Text all-
jibelidy in einer Rivdye aufgefiihrt wurde, fo hat man aud
biefen al8 befannt vovausgefept, und nur mit den HAnfangs-
verfen- begeidhnet, wie in der Franffurter Paffiondrolle.

In resurrectione demini.
Ad visitandam dominicam sepalturam. Una de mulieribus
cantet sols.
Heu nobis internas mentes !
quanti pulsant gemitus
pro nostro consolatore,'
quo privamur miserae,
quem crudelis Judacorum 5
morti dedit populus.
Altera item sola.
Jam percusso cea pastore
oves errant miserae,
sic magistro decedente
turbantur discipuli, 10
atque nos eo absente '
dolor tenet nimius. -
Maria Magdalena,
Sed eamus et ad ejus
properemus tumalum,
si dileximus viventem, - 15
diligamus mortuum.

1 Audy bei Hoffmann 2, 272, altt. Sdaufy. 131 uub unien
Rr. 6 BVers 147, VouM & T ,340-392 5 ANGE | No 209
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‘ Simul cantent.
Quis revolvet nobis lapidem ab ostio monumenti?
Angelus.
Quem vos quem flentes ?
Mulieres.
Nos Ihesum Christam.
) Item angelus.
Non est hic vere. ‘ ‘ =
Mulieres revertentes canfent ad chorum, 3
Ad monumentum venimus gementes, angelum domini
sedentem vidimus et dicentem, quia surrexit
Ihesus. ’
Mulieres vertentes se ad personam Petri apostoli omnes cantent.
En angeli aspectum vidimus
et responsum ejus audivimus,
qui testatur dominum vivere,
sic oportet te Symon credere. - 20
Maria Magdalena sola cantet hos tres versus.!
Cum venissem ungere mortuum,
monumentum inveni vacuum, -
heu nescio locum discernere,
ubi possim magistrum quaerere.

Dolor crescit, tremunt praecordia 25
de magistri pii absentia,

qui sanavit me plenam vitiis,

pulsis a me septem daemoniis.

En lapis est vere depositus,
qui fuerat in signum positus, C 30
munierant locum militibus, :

locus vacat illis absentibus.

1 Diefe brei Strophen find anberft gebraud)t in ben altt. Schaufyp.
139 folg. Sie Haben mit der obigen gleidies BVersmaf, ahnlich find bie
Strophen in den altt. Sdaufp. 134, 135, weldhes Brudiftide eines
burdygingig geveimten lnteinifhen Textes fdheinen.



17

Chorus.
Una sabbati.
Mulieres reccurrentes iterum ad sepultram nichil dicant. Maria
Magdalena quaerendo circumquaque cantet,
Victimae paschali efe. usque: dic nobis.
Dominica persona subito Mariae Ma‘duleuae apparens dicat. .
Mulier, quid ploras, quem quaeris ?
Maria respondeat.
Domine, si tu sustulisti eum, dicito michi, ubi po-
suisti eum, quod ego eum tollam. alleluja. alleluja.
Dominica persona ilerum ad eam.
Maria. Maria. . Maria.
Illa procidens dicat.
Rabbi! quod dicitur magister. *
Dominus ab ca paulolum divertens dicat.
Noli me tangere, nondum enimn ascendi ad patrem
meum. alleluja. alleluja,
] Dominica persona stans cantet.
Prima ® quidem suffragia
stola tulit carnalia,
exhibendo communia 35
.se_per naturae munia.

1 D. §. bie Sequeny Victimae tourde BHier nur bis jur Stelle dic
nobis Maria gefungen, ber Shluf berfelben Ffommt am Gube biefes
Stided vor. In ber Sugabe jum Raftatter SHulprogramm von 1844
hat §. R. Grieshaber eine Abhanbdlung geliefert: ,Ueber bie Ofterfequen
Victimae paschali unb Dbeven Begiehung zu ben veligisfen Schaufpielen
bes Mittelalters.” 2 Iy weif nicht, ob biefe Grflarung jum Texte ges
hove ober nicht, unten im finften Stide ift fie nidt babei. Da man
aber in Der Lamentation bie Namen ber BVudiftaben aleph, beth u. {. w.
fingt, was aud) nicht yum Terte gehdrt, fo Fonnte aud) Hier bdie Gloffe
mit bem Texte gefungen worben feyn. 3 Der Ablativ primd stold mit
ber exften Perfon tuli waive beffer, Do) Habe id) biefe Ledart nidht gefun-
ben. Uebrigens ift biefe Strobbe Hier ridytiger, als in ben altt. Schanfp.
141 und bei Hoffmann 2, 277, ‘an weldjen Beifpielen man fleht, wie
biefe Texfe verborben toutben.

Mone, Schaufpiele. ' 2
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Maria adorans in terra cantet.
Sancte deus.
Dominica persona.
Haec (est ') priori dissimilis,
haec est incorruptibilis, -
quae dum fuit passibilis,
jam non erit solubilis. 40
Maria eodem modo quo prius.
Sancte fortis.
Dominus iterum ibidem stans dicat.
Ergo noli me tangere,
nec ultra velis plangere,
quem mox in puro sidere
cernes ad patrem scandere.
Maria ut supra.
Sancte immortalis, miserere nobis !
Item dominus ad eam.
Nunc ignaros hujus rei 45
fratres certos reddes mei,
Galilaeam dic ut eant,
et me viventem videant.
Maria reliquis comitantibus ad chorum sola dicat.
Surrexit enim sicut [dixit].
Chorus ad eam.
Dic nobis Maria. 2
Ipsa ad chorum.’
Sepulchrum Christi. cum r, 3
.Chorus. '
Credendum est. scimus Christum.
Item chorus.
Currebant duo simul.

1 Stirt ben BVees, 2 Das ift ber Schluf ber Sequeny victimae.
3 9, i. responsorio.
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Inferea cum mulieribus Petrus et Johaunes currant, et Johannes
praecurrens expeclet Petrum, et nichil invenientes revertantur
melodiam cantantes.

Ergo die ista exultemus.
Astra selum mare.

Chorus alta voce.
Te deum laudamus.

3. Djterfeier.

Jn einer Dandidyrift ded breizehnten Jahrhunderid  ju
Yitenthal, obue Nummer, fand id) folgendes Brudftid, vas
thenfalld gany mit DMufitnoten verfeben ift. €3 fdeint miv
bie Cinleitung u einer Ofterfeier su fepn, wad der Chor im
Gingang beutlid) fagt, und der Jnbalt ded Wedfelgefangesd
ift bie fuvye Wiederholung bes Leivend Chrifti bid su feiner
Grablegung. Diefer Wedfelgefang hat drei Theile, deven
jeder mit einer vevdnbevten Frage der Engel beginnt, ber
erfte mit dic Maria, quid vidisti, bev jweite. hat fecisti fiiv
vidisti, im britten fallt der Chov ein, und im legten Berfe
ift u evgdnien in via, tie es aud) im jweiten und vierten
Stide vorfommt. Mit diefem Chorgefang fiangt die eigents
lie Aufevftehungsfeier an. Diefe muf einen herfdmmlichen
Tert gehabt Daben, wie bei dem vovigen Stide geseigt ift,
Yber man fid) begniigte, nur bie neue Cinleitung aufyus
freiben, wie in diefer .baubfcbnft, inbem bder fibrige Text
Jevermann befannt war.

Chorus.
Surgit Christus eum trophaeo,
jam ex agno factus leo,
solempni victorid :
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mortem vicit suf morte,
reseravit seras portae
suae mortis gratia. \
hic est agnus, qui pendebat
et in cruce redimebat
totum gregem ovium;
cui cum nullus condolebat,
Magdalenam consumebat
doloris incendium.
"Angeli.
Dic Maria, quid vidisti,
contemplando crucem Christi?
Maria.
Vidi Jesum spoliari
et in cruce sublevari
peccatorum manihus.
Angeli.
Dic Maria etc.
[Maria.]
‘Spinis caput coronari,
vultum sputis maculari
et plenum livoribus.
Clavos manus perforare,
hastam latus vulnerare,
vivi fontis exitum.
4 Angeli.
Dic Maria etc.
Maria.
Quod se patri commendavit
et quod caput inclinavit’
et emisit spiritum.
) Angeli.
Dic Maria, quid fecisti,
postquam Jesum amisisti ¥
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Maria.
Matrem flentem sociavi,
quam ad domum deportavi,
post in terram me prostravi
et utramque deploravi.
Angeli.
Dic Maria, quid fecisti etc,
Maria.
Post unguenta praeparavi
et sepulcrum visitavi,
nec inveni, quem amavi,
planctus meos duplicavi.
" Chorus.
Pic nobis Maria,
quid vidisti etc.

4. Dfterfeier,

Jn einem Antiphonar bes vieriehnten Jafrhunberis vou
Rei Reigenau , jegt in der Dofbibliothel ju Karlsrube, Nr. 209
Bl 11, “ftebt folgenves Brudfitd mit Mufifnoten. Die
%erépaare find mit grofen Anfangsbudftaben in der Hand-
fdrift abgetheilt, sum 3eiden, daf ed Wedifelgefdnge find.
Jd babe die Perfonen dagu in Klammern bemerft, um Jrr-
thum ju verbiiten, benn bie Knaben fangen im Duett bdie
Gtimme der Maria Magdalena, weil diefe Ofterfeier filr die
Klofterfivdhe pon Reidenau beftimmt war, bie Feine Sing-
midden Hatte, fonbern Chorfnaben. So wirtd ed aud) nod
jept bei ber Paffion in ven Rirdpen gebarten, wo Knaben die
weiblidjen Stimmen fi ingen, ‘

Diefed Brudifittt evgdugt den Text ded weiten Spieled
von Bers A8 an big zu dben Worten credendum est ete,,
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wad aber dovt nad) bem alten RKirdenftyle nod in Profa
ftebt, ift in diefem Stide {dhon in Berfe gebradt, und ein
Beifpiel, wie die didterifdhe Form fidh audy dber die Kirdens
texte audbehute.

Duo pueri. [Maria Magdalena.]
Certe multis argumentis
vidi signa resurgentis,
Chorus.
Dic nobis Maria,
quid vidisti in via ?
Duo pueri. [Maria M.] '
Sepulchrum Christi viventis
et gloriam vidi resurgentis,

angelicos testes,
sudarium et vestes.

surrexit Christas spes mea,
praecedet suos in Galilaea.
[Chorus.]
Credendum est magis soli Mariae veraci
quam Judacorum turbae fallaci;

scimus Christum surrexisse
ex mortuis vere,
tu nobis victor rex miserere.

5. Ofterfeier.

Die Handfdrift ded Klofters Engelberg in Unterwalden
L %5 auf Papier in Duart enthdlt Bl. 75 folgendes Stitdt,
‘bag gany mit Mufifnoten verfeben ift. Boran fieht die Nady=
ridt: Aono domini 1372 in vigilia pascae factum est hoo



8

opus per fratres, scilicet fratrem Waltherum et Johannem
Grebler et Waltherum Stoffacher. Diefe Qeute waven nidt
bie Berfaffer bed Stiided, wie fid fdhon davaus ergibt, daf
ber Text deffelben grofentheild in Alterem Handfdyriften wvors
fommt, fondern fie ridyteten die Borftellung und den Gefang
ned) dem Vedilrfnif threr Kirde ein und wirften wahr-
fheinlid ald Sdanger mit. Ein Sypiel war ed nidt, bdenn
ed wird opus, nidt ludus genannt, und e3 Fommt Feine
einjige dramatife ober feenifde Anweifung davin vor. E3
witd alfo aud) obhne aufgeftellite Gruppen von bden Ehor-
ftiblen aud gefungen worben fegn. &3 beginnt mit bder
{hdnen Antiphone regina coeli laetare, die gevabe am Ofter-
famftag Abend gum erflenmal in der Kirde gefungen ird,
und fdlieft {ich daburd) unmittelbar an den Abendgotteddienit
jened Taged an, wad oben unter vigilia pascae verftan-
ben ift.

Bue Jeit, ald biefed Stitd in Engelberg gefungen wurbde,
waren bie teutfhen Ofterfpiele {dyon lang itber bie Grdanjen
ves Rirdliden hinausgegangen. E8 ift darum beachtendwerth,
weil e nod) im Kivdenftyle bleibt und ur Bevgleidung mit
ben teutfhen Spielen dienen fann, Der Einfluf des teutfden
Gdaufpield ift febod in diefem Yateinifhen Stide nidt gany
vermieben, fo wenig alé oben in bem weiten Dfterfpiel,
tenn beibe Daben bie geveimten lateinifen Stellen volftin-
diger, al8 fie in andern Stiden vorfommen, und bdiefe
Stelfen find im Jufammenhang mit der gereimten Abfaffung
ber teutfhen Opiele. Theild ber Abweidungen theild der
verfdyiedenen Anwendbung wegen laffe id) diefe Stellen bier
wiederholt abbruden, weil dadbuvd) aud) dev Jujammenbang
bed Stiided leidpter iberfeben wird, ald wenn id nur bdie
Anfangsworte derfelben anfiihre. ‘

. Omnes tres.
Maria Maédalena et Maria Jacobi Salomee sabbato
quidem siluerunt secundum mandatum. alleluja.
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Cam_autem transisset sabbatum, ementes aromata
venerunt ungere Jesum. alleluja. alleluja. -
: Sola, '
Heu nobis internas mentes
~ quanti pulsant gemitus,
pro nostro consolatore,
guo privamur miserae, !
quem crudelis Judaeorum 5
morti dedit populus.
Sola.
Jam percusso ceu pastore
oves errant miserae,
sic magistro discedente :
turbantur discipuli, . 10
atque nos absente eo
dolor tenet nimius.
Sarrexit.
Sola, scilicet Maria Magdalena.
Sed eamus et ad ejus
properemus tumulum,
si dileximus viventem, 15
diligamus mortaum, *
*
Omnes fres.
Quis revolvet nobis ab ostio lapidem, quem tegere
sanctum cernimus sepulchrum?
Angeli.
Quem quaeritis
o tremulae mulieres
in hoc tumulo gementes ?

1 misere, bie Handfdhrift; bas Abjeftiv ift begeichnenber, wie auch
unten bei oves. Jn ben altt. Sdaufp. S. 122 muf baher aud) mi-
serrimae gelefen toerben. 2 @3 fehlen Diev jrei Berfe, wie aud) oben
im gweiten Oftecpiel, fie fiehen aber in den altt. @d}aufv. S. 132. Jebe
biefer Strophen beftelht aus brei Gebanfen.



B

Omnes {res.
Jesum Nazarenum crucifixum, o coelicola.
Angeli.
Non est hic, quem quaeritis, sed cito euntes dicite
discipulis ejus et Petro, quia surrexit Ihesus.
Angeli, alla voce.
Venite et videte locum, ubi positus erat dominus.
alleluja. alleluja.
) Omnes tres, alta voce.
Surrexit dominus de sepulehro, qui ' pro nobis pe-
pendit in ligno, alleluja,
Omnes tres. -
Ad monumentum venimus gementes, angelum domini
sedentem vidimns et dicentem, quia surrexit Thesus.
Omnes tres.?
En angeli aspectum vidimus
et responsum ejus audivimus-,
qui testatur dominum vivere,
sic oportet te Simon credere. : 20
Maria Magdalena.
Cum venissem ungere mortuum,
moenumentum inveni vacuum,
heu nescio recte discernere,
ubi possum magistrum quaerere.
Hem Maria Magdalena :
Dolor crescit, tremunt praecordia, 25
de magistri pii absentia, ’
qui salvavit me plenam vitiis
pulsis a me septem daemoniis. '

1 Sanbidyrift quo. 2 Ridytiger wdre Diefe @tt'ov{)e an bas Gnbe
geftellt vor Die Sequeny victimae, benn -hier unterbridht fie ben Jufam-
menfang der Handlung. Sie fleht aber audy oben im jweiten Stiace
wie Bier,
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Item Maria Magdalena.
En lapis est vere depositus,
qui fuerat cum signo positus, 30
manierant ! locum militibus,
locus vacat illis ahsentibus,
Dominica persons.
Mulier quid ploras? quem quaeris ?
Maria Magdalena.
Domine, si tu sastulisti eum, diocito michi, ubi po-
snisti eum, et ego eum tollam, alleluja. alleluja.
Dominica persona.
Maria. Maria. Maria.
Maria Magdalena.
Rabbi !
Dominica persona.
Noli me tangere, nondum enim ascendi ad patrem
meum, alleluja. alleluja.
Prima quidem suffragia
stola tulit carnalia,
exhibendo communia ) 35
se per natarae munia.
' Maria.
Sancte deus.
Dominica persona.
Haec priori dissimilis,
haec est incorruptibilis,
quae dum fuit passibilis,
jam non erit solubilis. ) 40
Maria Magdalena.
Sancte deus.
Dominica persona.
Ergo noli me tangere,
nec ultra velis plangere,

1 Handfdhrift munierat.
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quem ! mox in puro sidere
cernes ad patrem scandere.
Marin Magdalena.
Sancte et immortalis, miserere nobis.
Dominica persona.
Jam ignaros ? hujus rei 45
fratres certos reddes mei,
in Galileam [dic ] ut eant
et me viventem videant.
Chorus. .
Victimae paschali laudes immolent Christiani,

6. Marientlage,
A. Ginleitung.

. Das dltefte teutfhe Stitd, weldes miv vovgeformmen, ‘ﬂ
biefed. @4 feht am Cnde einer Pevgamenthandihrift ophne
Rummer i RKlofter Lidtenthal bei Baven auf gwei Bldttern,
in gefpaltenenr Goluwmnen und fortlaufenten Jeilen, gegen
@nbe bed dreizehnten Jabrhunderts gefdyrieben, ohne Mufit-
noten, bie bei feutfhen Terten @berhaupt felten find, Und
botb fheint aud biefer Text qum Gefange beftimmt, benn e
T in Strophen, alfo in Liederform abgefaft. Aber fdyon
8 Bersmafh biefer Strophen beweisdt, daf fie Feine firdlide,
foubern bie Melobie eines ‘.D?etftemgfangeé batten. Ein Wint,
baf bie Singweife er Meiftergefange etwa die Mitte bielt
twifhen ver Leidhptigleit des Bolfdlieved und vem Crnfte ded
Chorarls,

! Haudfdhrift quae. 2 HOfhr. nam ignoras. 3 Stirt ben Bers.
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Diefe Marientlage bid um Bord 146 {ft die (yrifde
Ginleitung jur Ofterfeier, wabhrend fene im dritten Stiie
bie erydblende ober epifdye Einleitung war, Der Unter-
fohied Dberubt auf einer vidtigen Wirbigung ver Perfonen:
tie Klagen ter Mutter Chrifti {ind aud der tiefften Emypfin-
bung bervorgegangen, alfo Iyrifder Natur, fene der Maria
Magbalena find objeftiver gehalten und daber epifd. Nad
biefer teutihen Cinleitung fommt die lateinifhe von Bers
147 an, wie oben im jweiten und fiinften Stit, und diefe
wird bier in beiden Sypraden gegeben, ein vedyt anfdaulides
Beifpiel, wie die lateinifhen Terte in ber Uebergangsseit
neben Dden teutfhen nod) mitgingen, bid fie allmalig ver-
fdwanben. €3 bat baber fein ploplider Uebergang vom
Tateinifhen Drama jum teutfdhen fattgefunden, fondern beide
blieben eine Jeit Tang gemifdht, ywad um fo weniger auffiel, weil
aud) in der Kirdye neben bem Choral teutjdhe Lieder gefungen wur=
ben und der lateinifdhe Gefang dem Bolfe nidhytd Frembesd war,

Ueber die dramatijhe Einvidytung diefed Stitdes (aft fich
nidyt uvtheilen, weil es unvolfendet abbridht. Was nody ibrig
ift, Dat feinen dramatifdhen Chavafter, fondern befteht nuv -
aus Wedfelgejingen obne Handlung. Die firophifde Ab-
faffung ift aber fo gut erbalten, baf fie eine Weiterforjdhung
exlfaubt. Boraus gehen vier gleidgebaute Strophen, jete von
acdtzehn BVerfen, b jum Berd 72, dann folgen wei Stro-
pben, jebe von vierundbywaniig Jeilen, bid jum Berd 120,
bievauf jwei mangelhafte Strophen, beven jebe, tie die ju
Anfang, adtzehn Berfe haben foll, aber ed fehlen nad) Bers
132 fed)$ Berfe und nad) BVerd 144 vier Jeilen. Da diefe
®efdge offenbar mangelhaft find, fo ift e8 erlaubt, fene
beiten Strophen von vierundiwanyig Berfen hinfihtlich) ihrev
Bollftanbigleit su priffen. Juerft fallt auf, vaf der BVers 85
mit dem vorbevigen nidyt jufommenhingt, ed fdeint alfo den
voraudgehenten 3wolf Bevfen ber Abgefang von fed)d Berfen
su feblen, und ebenfo werden nady Berd 96 die fedyd Jeilen



bed Abgefanges feblen, fo daf die Verfe 73 bid 96 urfpring-
lid 3wei volfommene Strophen, jede von adtzehn Berfen,
audmadyten. Die folgenden vierundywanyig BVerfe vertheilen
fih auf gwei Perfonen, aber. weder Berds 108 Phangt mit
109, nodh 120 mit 121 gut jufammen, ed {deint dbaher aud
an diefen beiven Stellen ber Abgefang weggeblicben. Durdy
biefe Ergdnjungen tiirbe der Text bid zu den lateinifhen
Worten in zehn vegelmafig gebaute Strophen abgetheilt, und
Auslaffungen diefer Avt find bei Spanbf@nften ‘mit fortlaufens
den 3eilen nidt ungewdhnlidy. ,

War diefes die urfpringlide %faﬁung, fo seigt fih ber
Zext der Marientlage bei Hoffmann (Fundbgruben 2, 263)
alé eine Ueberarbeitung und BVerderbnif, Denn bdovt ift
(Bers 6 bid 20) bdie erfte Strophe unfers Texted mit Wegs
Taffung von vier Berfen wnd Cinfdaltung sweier andern aufs
genommen, aber dadburd) dad Strophenmaf verborben und
willfivlide Cinfdiebfel jugelaffen. So find aud nod anbdere
Berje unferd Textes in jener Marienflage durd) einander
geworfen, und es ift nidt mdglidh, aus vem Texte bei Hoff-
mann bie -urfpringlide Geftalt der Abfaffung su ecfennen,
Diefes Q‘Setﬁm[ seigt, daf man mit den teutfdhen Terten
biefer Stide nod) freier umging ald mit den lateinifdhen,
und daf man fie nad) den SBebnitfmffen Per eingelnen Orte
erweitert und jufammengejogen, Uberpaupt willfirlid vev-
andert hat. Die firophifde Anlage der lateinifdhen Stitde
fordert jedody eine gleid) vegelmdpige Abfafjung ber dlteften
teutfhen Stiide und diefe Regelmafigheit it ein Kenngeichen
ved Alterd, Die Aendevung befdranfte fid) aber nidt auf
bag8 Bersmaf), fondern ergriff audy den Jnpalt. Die Ma-
vienflage bei Hoffmann ift eine Borftellung der RKreusigung,
unfer Tert bagegen eine Kliage nad) der Grablegung, wie
aud) oben dag dritte Stitd, wobei die Kveugigung ald vers
floffen exsaplt wird. Filv die dramatifde Einbeit der Aufers
fiebung ift biefe Anordnung beffer. - .



Der folgenve Text ift nady der Mundbart in Bayern obder
Ocefterveidy gefdrieben; nidt forgfaltig, aber die Reinbeit der
alten Reime [Gft fid ohne Sdhwierigleit nod) erfennen. Sie
find alle gut und gany hodyteutid. Die einjige Spur einer
niederen Mundart ift ber Reim maht: Fraft (35), der nieder
vidtis madyt: cvadyt lautet, und der Reim wainen: allaine
(39 u. 42) ift etwad ungenau. A3 ein vein Dodteutfdyes
Stitd verdient ed Beadtung, denn man bat bid fept fein
anbered, welded fo alt iff. Die feblenden BVerfe find im
Abdrud durd) Sterne bemerft uud die feblenden Namen dey
Perfonen. in Klammern beigefept.

Marienflagen wurben von den Didtern ded Mittelalterd
oft bebandelt. Man muf die lateinifhen und teutidhen Se-
bidte biefer Avt jufammenftellen, um ihr BVerhdltnif und ibr
Wefen fennen ju lernen. @8 gibt gefpraddweife und evyih-
Tende MMavienflagen, fene find dem Sdaufpiele niher ver-
wandt ald diefe. Jd gebe teshalb im Anbang u Ddiefem
" Stide awei lateinifhe bdialogifhe Marientlagen, die gwar,
ber Handfdrift nady, um anderthald Hundert Jahre fiinger
finb, alé biefe teutfhe, beven tlrfyrung aber wenigftend in
bas vierjehnte Jabrhundert juriidgeht. Die berithmtefte la-
teinifhe Marienflage it dad Stabat mater und beide fol-
gende Gedbidte fiud in der ndmliden Borftellung aufgefaft,
ndimlidy ald Klage der Dutter unter dbem Kreuge. Cine aus-
fitbrliche teutfhe Bearbeitung der Mavienflage ift unten jum
neunten Stiide mitgetheilt. Hier bemerfe id) nody eine Be-
arbeitung bed awolften Jahrhunderts in Haupt’s Jeitfdrift
fiiv beutfhes Altexthum 1, 34.

Die Deiligen Frauen am Grabe werden f{don in den
teutfdpen Predigten bed breizehnten Jahrhundertd angefibrt
und ihr BVorbaben, den Leidhnam Ehrifti su falben, wird
myftifd audgelegt, jedod) Fein Ofterfpiel evwdbnt, Die Pre-
biger braudyen aber Ausdbriide, welde von ber myflifden
Deutung leidt guv bilvliden Darfiellung fihren Fonnten,
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So Deifit e8 bei Roth (Predigten S. 65): dife h. frowen
bdie habent und pilde vor getan, dba wir nady foulen tuon.
BWir feuln oud ge finem grabe domen. wie? da fouln wiv
pilden fine martyr, alfo er duvd) und flarp, day oudy wir

. ben funben flexben. Und bei Hoffmann (Fundgr. 1, 72):

an pildet bie heiligen frowen, von den und day b. ewan-
gelium bat gefaget. S. 73: nu {dulen wivr nah pilden
bie b. frowen, die unfer Pevven fiiyten in dem grabe. Diefe
Radabmung fonnte eine wirtlihe Nadbiung ur Folge
baben, i fann aber ben Jufammenbang nidyt beweifen, nur
braudt bad Stiid Nr. 12 B. 3. 2008 diefelben Worte wie
bie Prebigten: wy willen jw eyn Hilde gheven, vgl. altt.
Sdaufp. 30. ’

B. Text des Stiidesd,
[Maria.] )
Awe der iemerleiden clag,
i id) muter eine frag
von dey tote; wanne!*
weinen wa3 miv unbedyant,
fit i muter way genant, 5
und dod) manned anne:
nu ift ge beinen® mir gefdheben,
feit idy beinen tot muy feben.
aube ber Taiden merve!
fodinen, clagen muy id ban, 10
fam ber freude ni gewan,
von meinej hergzen fwerre,
aube tot,
bifeu not

1 wanne fiir wane, biefe BVerboppelung bdes Mitlauts nady langem
Bofal iR Gigenbeit diefer Mundart; . 6, 9, 12 3. 2 beinen fitw
weinen. 3n Ddiefer Mundart wedfeln b und w im An- und JInlaut;
f. Bers 13 1.
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mabt du mir wol enben,
“wilt dbu von bir

Per qu mir

beinnen poten fenden,

Awe der Flegledien not,

dag i nibt Heut pin fot
von bem laiden mere: -

bag i armeu lewen fof,
ba von pin id) iamers vo
yon meinner flavden fwerve,
id way anne fivere gav

bo i) muter did) gepar
anne manned malle:

bay i) i) alfo fedyen wmils,
ba von wirt mir nimer puy
meiner ftavfen quale,-

awe fint, -

beineu ' wengel fint

biv nu gar erplichen,

Dein maht

und audy dein fraft

ift bir gar entwidyen.

Johannes, fun, nu hore mid,
feit idy nimant han wan did,
fo Bif miv Deute wainen;
groffer clage get miv not,

bag mein fint ift laider tot,
a3 flag i dir allaine,

ba von bilf Hlagen miv mein fint,

feit Deut alle di pie fint,

1 Ried: beu fir beineu,
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tunt in nit wan frafen,

fi iehent, er fei ein pofer wibt
und teten fie im anderd nibt,
fo muy im mey waven, *

aube wer

bat fein fper

alfo ber geftodien,

L4

baj ber dir

und mir

ba3 bergse bat jevbrodhen® .
[Sohannes.] .

Lieweu mum und muter mein,
la bein wainen frawe fein,
la dein grogsen fwerve:
i0 wer bir verlorn gar,
raineuw muter, bay ift war,
i bay nibt enwerve,
bag er lid difen tot 2
und bifen piterleiden tot, .
wir wern alle verlogen gar.
ba3 er folte erfterben fo,
bay way gedaht alle do,
e ev tourd geporn,
frawe, fein plut
bay ift gut,
bag nit beu welde verdurbe:
ba von la fein
bifeu pein,
e bag wir evfieriven,

‘Maria.

 ®rogger Fagen get miv not, -

wer id avmen fur in tot

1 3ft vechorben, idh fdﬂagc vor, fo ruf i(ﬁ immct wafen,.

libe bifen not.

Mone, Sdaufpiele. 3
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“und alfo verpunden, : 5

bag wer mir min liebfter tadhy, !

ben i) mir gewinen mady.

aube beiner younden!

bie tun miv von Hergen be,

benod) clag id) midels-me, - 80

bay lat eud) erbavmen, : ’
" bag mein ergen Iibey tvaut

gegen miv nit mady berden laut,

awe miv vil avnen!

*

Ain fwert gebaifen way;? ‘ 85

bo i muter fein genas,

bay fueit mid) hie e ftunden, -

ey gat dburd)y day berse mein.

awe fun, day idy nibt heut 3

pin heut fur did verpunden. -90

cvuges aft nu naiga did,

3u bir folt du jiben mid),

au meiney finbed feiten;

bor an tuft du mic vil wol,

wan id armeu iomerd vol 95

mady nibt lenger peiten,

%

Sobhanmnes.
- Grawe, e3 wart alfo gedaht,
e beu werlt burde vollebraht,
baj ev fterben folte ¢
an ainem galgen ® al$ ein biep, 100
bem beu werlt wer alfo liep,
bag ev fi Tofen bolte

1 @6 fleht nue: wer Ibflach. 2 [ foert mir g. 3 Heut ift Bier
ober im folgenben Bers uunbtf)lg, eé fehlt bas Reimwort. 4 Die Hanbd-
-{@rift folt, 5 Hofdhr, ainen.



von bem .piterleidhen tot.
bay fprad) felbe der milte got
u feinnem Tiebften Finde, 105
bar 3u ift dein fun erforn,
der ba von bdir ift geporn,
_ ba von ber flag erwinde.
«*

’ [$Maria:] .
Dag mein tint erpliden ift,
warer got und warer Krift, ! - 110
bag muy midhy immer veven. \
et bat menfdens pildey niht, |
grofed unreht im gefdhibt,
fie bant in verfpuen: i
id) fid in iemerleiden an, 115
ba von muy idy fumer ' ban,
io ift er verpunden. ’
e} gefhad) ni dieb fo we,
mim finde i gefdheben me,
vil gvoy fint fein younden. 120
»

M. [Mavia.]
Swem e Dersenlait gefdady,
ver fag beut min ungemad,
bay idy avmen dulbe;
ba mein fint eriofet ift,
war got * und waver Krift, 125
gar an fein fdulbe. :
berse du folt breden didy,
teuren, beinen, clage idh
beut und {mmer mere,
fit id) dody evfterwen fol, . 130

! Sanbfdyrift tumen, 2 [ waver g.
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o vel hem ! Christe deus,

hen heu amor meus,

te damnavit phariseus
viventem sine crimine.

jam pendes * in patibulo,

juvare te non valeo,

mori tecum desidero
Ihesu pie dulcissime!.

orbata sponso filio,

apostolos non video,

sola quo vadam hescio,
non possum ultra vivere.

Vos Judaei per errorem

occidistis redemptorem,

mundum sanat per amorem
sua sancta passio. -

o gens caeca Judaeorum,

ad te venit rex coelorum

totam summam debitorum
solvens magno pretio.

Thesum meum condempnastis,
spinis, clavis perforastis,
me pro illo contristatis

fellis dantes pocula.«

. Respondet Christus Mariae,

Dixit Christus: »mater mea,

non te turbet poena mea,

praecedam vos in Galilea
resurgam die teriia.

1 heu ift gweifylbig. 2 Hanb{drift pendens,
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Johanues sit tuus filius, -
custos tibi et famwlus,
eritqae tibi bajulus

in hac mundi miseria.

Pater misit me ad mortem,

jam viei draconem fortem,

super me miserunt sortem
Judaei, gens incredula.

mors est-pavor damanatorum,
visus, ! gaudium sanctorum,
communis porta viatorum

ad poenam.vel ad gaudium.« -

Dixit Maria ad_crucem,
»0 crux dira, quid fecisti?
multam certe praesumpsisti,
. Ihesum deum suscepisti,
qui creavit omnia.

crux redde meum filium,

totum meum solatium,

jam non exspecto alium, -
ut scripturae nuntiant.

crux aperte respice,

vide terram tremere,

solem et lunam claudere,

haec Thesum deum nuntiant.«

ﬁespondet crux Mariae.

nVirgo tibi respondeo,

pro mundo Ihesum teneo,

hune tibi non restituo,

ut mundum morte redimat.

1 Hanbdfdyrift visus et,
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haec. est certa-lex naturse,
jugum grave geniturae,
omnes vivunt isto jure, -
ut mors omnes rapiat.

mors est quies viatorum,

finis ! omnium laborum

per mortem Christi redemptoram,
oportet quod sic transeat.

Christus mortem ordinavit,

mundum morti subjugavit,

propter hoc ipse gustavit,
guod aliis ordinaverat.

Nichil convenientius
quam Christus Adae filius
patri succurrat penitus,

ut secum ad coelum redeat:

virgo tu Evae filia

morte damnati libera,

solve serpentis vincula,
mundus te laudet et serviat.

mundus totus te laudabit,
paradisus exultabit,
Christus Adam liberabit,

resurget die tertia.«

Dixit Maria ad crucem.

#Crux, verba tua audio,
sub umbra tua doleo,
Thesum pendere video

inter latrones viliter.

1 Ganbjdrift 1. est, °
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in me se deus humiliavit,
et infernum exspoliavit,

per me coelum reseravit 95
Christus clamans fortiter.

coeli scala sum ordinata, .
per mortem Christi consecrata
et Adae praedestinata,
vexillum victoriae.« 100

Respondet crux Mariae,
»De hoc debes tu gaudere;
non debet mundus sie jacere,
sed per crucem subvenire
voluit rex gloriae.

mundus debet me amare, 5
me devote salutare, '
se totum mibi inclinare

pro Christi reverentia.
Pacem simul habeamus,
amplius non contendamus, 10
totum deo committamus,

cui sit laus et gloria.

Mortem jam non timeamus,

deo devote serviamus,

crucein dei diligamus 145
in hao vita misera.

Mué einer Papierhandirift der Hofbibliothef gu Karle-
tube, ohne Nummer, in Duart, von 1439, die in SSIoreng,
sct'cbmben wurbe,
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Planetus bh. Mariae virginis ad fililum in cruece
pendentem.
Virgo plorans * filium
ductom ad supplicium:
yDic o rex humilium,
fili quid fecisti ¥
quia gens incredula, 5
mordax velat vipera,
. te traxit ad vincula
et crucem subisti.

Te in cruce video,

fixum clavis moereo, 10

dulcis flli te fleo,
dulcis amor meus.

ecce mater misersa,

guae te parvum tenera

nutrivit ad ubera, 15
fili mi o deus!

Moreris et morior,
cruciaris crucior,
pateris et patior,
tecum volo mori. 20
qui es totum gaudium,
dans Johannem fillium
ad mei remedium
materno dolori.

Cerne matrem miseram, 25
virginem puerperam,
quam in annis teneram

tibi dedicasti.

1 Befler plorat,



ut pupillam oculi

te dilexi, te tuli, -

qai peccata populi
in cruce ‘portasti.

Fili venerabilis,

en sum miserabilis,

non est dolor similis,
" sicat dolor meus.

matrem tuam respice

fili mi dulcissime,

noli me deserere

dulcis amor meus.

Fili mihki loquere

et me mori patere,

quid me solam linquere
fli v‘ié Judaeis ?

heu mors amarissima

te rapit et misera

jam recedit anima
moriens pro reis.

Vadis vera hostia
mortis ad supplicia,
solus fers stipendia
ad salvandas gentes,
ubi Thomas dydimus,
ubi Petri animus,
qui dicebant: ibimus
tecum morientes ?

Sed tu plagas pateris

manuum et lateris

et tu solus daceris
ad crucifigendum.
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natus sine orimine

de me matre virgioe,

agnus sine murmure
reos redimendum.

Fili dulcis doleo,
cum te pati video
crucis in patibulo
sine culpd poenas.
quanta fers opprobria,
verbera, ludibria,
sputa et convicia
sustines in genas. .

Tanquam latro caperis
et ligatus duceris, .
colaphis tu caederis
alapis et pugnis.
Judas ille pessimus
proditor, discipulus,
agnum lupus impius
vendidit pro nummis,

Heu mi Petre mobilis,
firmam petram deseris .
et quem tantum diligis,
vitam namque negas;
ante multum loqueris,
cum mori assereris,
nunc a vento sterneris
atque vitam negas,

Solus pastor caeditur,
totus grex dispergitur,
pastor bonus patitur

et crux fugat mortem.

70

75

80

90



mors morte destruitur,

dum siec vits moritar,

manus fortis figituar =~ 95
et crux fugat fortem.

O Ihesu, dulcissime
flli, dulcor unice,
dic mihi rex inclite ,
dic dilecte meus, 100
quare tantum pateris,
cum nihil peccaveris,
quare nune sic moreris *
dulcis amor meus %«

Responsio afflicti filii ad moestissimam matrem,
»0 mater sanctissima, 5
mater dilectissima,
audi, quare vulnera
mihi sint et clavi:
hoc fero supplicium,
crucis improperium 10
pro amore hominum,
_quos tantum amavi.

Erat homo Perditus

in peccatis venditus,

inimico subditus, 15
sedens in tormentis :

non erat qui surgeret

et ipsum eriperet

et vires constringeret
antiqui serpentis. 20

! Hanbidyrift morieris,
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Me commovit pietas.
atque magna caritas,
qua dilexi animas
et veni in mundum
natus ex te virgine, 25
sine viri semine, '
meo sacro sanguine
restauravi mundam.

Passus sum opprobria,

verbera, convicia, ’ 30

sputa et ludibria.
spinas, fel et mortem :

sic redemi hominem

per effusum sanguinem

et confregi daemonem 35
et occidi mortem.

Tanta pro hominibus
sustuli mortalibus,
sed ecce jam traditus -
sum oblivioni, ) 140
dum terrena cupiunt,
me post se abjiciunt,
sed in fine subeunt
meae ultioni.«

Au einer St. Blafifen Handidrift ju Karldrube, vhne
Rummer, Blatt 67 vom Jahr 1440, Die legte Strophe
enthilt die CErmabhnung an bdie Chriftenheit, fih duvd) die
Betvadytung. ded Leidend zu beffern, Diefer SAHluf gehdvt
eigentlid nidht ju dem Gedidyte, wohl aber fommen dhnlide
Grmabhnungen in den folgenden Shaufpielen vor, gewdhnlidy
in ven Yor- und Sdlufiveden, welde den Kirdenvitern
unb Propheten in den Mund gelegt find.
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D. 3ufammenbhang mit dem franydfifden
Sdaufyiel.

Die fropbifde Abfaffung diefer teutidhen fo vie der lateis
nifden Marientlagen und Ofterfeiern weidt auf vas altfran-
sfifde Shaufpiel uriict, weldes fdon im elften Jahrhundert
in berfelben Avt behanbelt wurde. Die vievseiligen lateini
fben Stropben von viev- und finffagigen Jamben, hat audy
baé Altefte Spiel bei Monmerqué (théatre frangais 4. 5.
7.8.); fie haben meiftend nur einen Reim (monorymes) wie
in obigen Stiiden. Diefe gleidreimigen Stropben find aud
im Altfranydfifden nadygebilvet, wie dovt ebenfalld Beifpiele
vorfommen. Dod) Dabe id) bei ben Frangofen nod) nidt die-
felben Tlateinifden Stropben gefunden’, die in den teutfden
Stiden gleidfam ein dramatifdes Gemeingut {ind, was eine
grofe Berbreitung beweist, fo daf fid wobl audy frandfijde
Beifpiele finden werden,

Troddifde Strophen mit fberfdhlagenden oder verfdrant-
ten Reimen baben bie Franjofen in derfelben Avt, wie bie
Teutfden, nur nod) zabhlreidher, finfilider und dalter.* Jn
biefen Strophen ift bie dreitbeilige Anlage Regel, fie beftehen
wie in No. 2 und 5 entweder qué drei adtfiifigen odber fedd
vierfifigen Trodyden, bdie in den teutfhen Veifpielen felten
teimen, wdabrend in den franjdfifden die gleiden %erfe vegel=
mifig geveimt find. Monmerqué p. 3.

adest sponsus, qui est Christus,
vigilate virgines!

pro adventa ejus gaudent
et gaudebunt homines.

Diefe Strophen haben bei den Franjofen nur viev furie
Berfe oder zwei lange. Der erfle furge Berd fann duvd

! 3n bem théatre frangais yon Monmerqué ift bie Gintheilung ber
Strophen nidht gehorig beobachtet, auch nicht S. 9 die Herameter, weldje
daywifden fiehen.
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Mittelveime getheilt werdben in jweififige Trodden, wodburd
bie Stropbe fedé Berfe exhdlt. Monmerqué p. 6.
o Judaei
verbum dei
qui negatis, hominem
vestrae legis
teste regis
audite per ordinem. .

Jn dhnlider Weife find bdie Strophen in dem Stiide
No. 1 gebaut. Dad bretonifdhe Spiel, Leben bder h. Nonna,
it durd)y feine firophifde Abfaffung ausdgeseidhnet. ' Wenn
eine Tyrifhe Marienflage, wie die obige, in Stropben gefdyvie-
ben ift, fo fallt ed nidt auf, wobl aber wenn dbad Gefprad
eined gangen Sdaufpield in Strophen befteht. Jn dem bre-
tonifden Stitde find e8 gewdhnlid) Strophen von feds Bey-
fen und drei Reimen, die Berfe haben drei, vier und fiinf
Fitfe, ed reimen Verd 1 mit 2, 3 mit 6, 4 mit 5 alfo wie
obiges lateinifhe Beifpiel. Jft die Rede einer Perfon (inger
ald fedyd Berfe, fo wird die folgende Strophe dadburd) an die
vorige angefdloffen, daf ihr erfer Bers auf den lepten der
vorhergehenden Strophe reimt, woburd auf dem Uebergang
von einer Strophe sur anbern drei Gleidyreime entfiehen.
3. B, Buhez p. 108.

(Repter Bers ber vovausgehenden Strophe:)
guir auantaig a couraig duet.
(Unfang der folgenden Stropbe:)
A Devy te so benniguet,
me so dre da dour recovret.

1 Buhez santex Nonn, mystére publié par Siomnet, traduit par
Legonidec. Paris 1837. 8. Nud) in biefer Ausgabe ift auf das Stro-
phenmaf feine Sorgfalt verienbet und bie eingefitgten Wirter, welche
bas Versmaf fidven, nidyt als Einfdhicbjel begeihnet. So ift S. 16 bas
frangdfijhe adieu jweimal eingefdhoben, wo es Den BVevs verbivbt.



49

doe re ve meulet an pret man.
mazeo dan tut cals burzudou,
a trugarez doe, roe ploueou,

dre da pedennou dan tnou man. !

Durdy diefed Anfdliefen an bden legten Reim der vorigen
Stropbe wollte man wabrfdeinlid dem Gedidyniffe der Schau-
fpieler 3u Hitlfe fommen, wad man aud) in den franydfijden
Gtiden haufig antvifft, wie im jweiten Bande bei No. 12
geseigt ift.  Strophenmaf ift dev celtifdhen Didtfunft vor an-
dern eigen und mag felbft auf die lateinifdhen Gebidte ded
Rittelalterd vielfad) gewirft haben, wad i) hier nur anbdeu-
ten fann,

7. Leben Jefu, ,\J;{'

A. Ueberfidit und Cintheilung des @n‘ideé.
Ankindigung. Bers 1—16.
€Erfte Handlung.

. Borbereitung Chrifti.
Crfter Auftritt. Hochzeit ju Kana. Bers 17—40.
Sweiter Auftvitt. Johannes der Tdufer. Bers 41—87.
Dritter Auftvitt. Taufe Ghrifti. Bers 88—111.
Bierter Auftritt. Berfudhung Chrifti. BVevs 112—155.
Finfter Aufteitt. Maria Magbalena. Bers 156—1735.
Cedyster Auftritt. Berufung des Petrus und Andreas.  BVers 176—185.
Gicbenter Auftritt. Maria Magbalena. Bers 186—203.

Bweite Handlung, ‘
Befehrung ber Maria Magbalena.
Anfindbigung. Bevs 204—213.
Grfter Auftritt. Die Ghebrecherin im Tempel. Wers 214—231,
Sweiter Auftritt. Mavia Maghalena. Bers 232—253.
Dritter Auftritt. Simons Gaftmahl. Bers 254—307.

1 9. §. Gefundheit und Muth find miv geworden. Und David,
b bift gefegnet, i bin burch Dein Waffer gebeilt. Gott fey gelobt in
biejem Hugenblicf, wo bie Menfdhen viele Wunbder -gefehen haben duvdy bie
Gnade Gottes, bes Konigs ber Lander, und burc) deine Gebete in bies
fem Thale.

Mone, Shaufpicle. : 4

\



Britte Sandlung.
Anfiandbigung. Bers 308—313.
Grfter Auftritt. Heilung des Blindgebornen. Bers 314—441.
Bweiter Auftritt, Grivedung bdes Lazarus, Berd 442—540.

Vierte Handlung,
Anfinbigung. Bers 541—547.
- @rfter Auftritt. Rathihlag der Holhenpriefter. Beré 548—561.
Bweiter NAuftritt. Bereitung des Oftermahls. BVers 562—591.

Siinfte Handlung.
Ankindigung. Bers 592—609.
@rfter Aufteitt, Das §. Abendmahl. Bers 610—631.
3iweiter Auftritt. BVevrath bed Jubas. Vers 632—637.
Dritter Auftritt. BVollenbung bes Abendbmahls. Bevs 638—680.
PBierter Auftritt. Jefus am Oelberg. Bers 681—705.
Funfter Auftritt, Gefangennehmung Chrifti. Vers 706—751.

Sedyste Handlung.
Anfindigung. Bers 752—768. )
Grfter Nuftvitt. Marien-Klage. Bers 769—788.
Bieiter Nufteitt, Jefus vor Annas. Vers 789—822.
Dritter Auftritt. Petri Verliugnung. Bers 823—844.
Bievter Auftvitt, Gnbe des Jubas. BVers 845—854.

Siebente Handlung,
Ankinbigung. Bers 855—862.
Grfter Auftritt. Jefus vor Pilatus. Bers 863—890.
Bweiter Auftritt. Geiffelung Chrifti. Bers 891—932.
Dritter Auftvitt. Jefus vor Hevobes. Bers 933—972.

Adyte Handlung.
Anfindbigung. BVevs 973—981.
Grfter Auftritt. Jefus vor Pilatus. Bevs 982—1001.
Buweiter Auftritt, Die Fran bes Pilatus. Bers 1002—1034.
Oritter Aufteitt. DBerurtheilung Chrifi. Bers 1032—1068,

Wennte Handlung.
Anfindigung. Bevs 10690—1076.
Grfter Auftritt. RKreugigung Ghrifti. Bers 1077—1169.
Biweiter Auftritt, Tob Chrifti. Vevs 1170—1191.
Dritter Auftvitt, Orablegung. Bers 1192—1223.

A\
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Bierter Huftvitt, Die Grabwadje. Bers 1224—1255.
Finfter Auftritt. Die BVorhalle. Bers 1256—1282.

Gedyster Auftritt, Die Auferfiehung Chrifti unb bie B. Frauen am Grabe,
Bers 1283—1340.

Sm folgenben Abbrud find bie Hanblungen und Auftvitte mit latei-
uiffien umd teutihen Sabhlen ju Anfang jedev Abtheilung bemerkt und bie

Serte ber Gvangelien, welden ber Didhter foIgt, nady ben Weberichriften
wit curfivem Drude angefihet.

B, Cinleitung, : .
3d Dabe bie Ueberfidt diefed Spieled vovangefept, um
fdon darvaud den grofen Unter{died von den obigen Stiden
 seigen. Und dod) fleht diefed Sdaufpiel’ ber Jeit nad
nidht weit von dem yvorigen ab, fondbern ift ausd einer Hand-
fdrift des viersehnten Jabrhundertd ju St, Gallen Nv. 919,
©eite 197 bid 217. Augd demfelben Jabrhunbdeyt find aud
bie altteutfden Sdhaufpiele, die id herausdgegeben, deren Auss
fitbelichleit diefem St. Galler Stitde nidt nadyfteht. €8 fheint
baber, baf mit dem Anfang ed vievyehnten Jahrhunvertd bie
bramatijde Didtung eine bedeutende und ziemlidy vafde Ent-
widlung erbielt, beven Berlauf man nidt genau nadweifen
faun, weil e8 an hinldngliden Beifpielen feplt.

Die. Ciuridtung - diefes Stiided ift mit Kunft angelegt.
Aus bem Leben Jefu ift nur basjenige ausgewdplt, was v
feinem dffentlichen Aufiveten gehért, alfo von feiner Taufe
big jur Auferfiebung, mithin find die Kindheit Jefu, bie in
ben Dreifdnigfpielen vorgeftellt wird, und bdie Himmelfahrt
weggelaffen. Das Stitd ift alfo eine Erweiterung ber Paf:
fiond= und Dﬂctfptere, indem 8 bis auf den dffentlidhen Grund
ETidgeht, weldher Das Leiden Chrifi veruvfadyte, ndmlidy fein
Nufteeten al8 Lehrer. O Tiefent Bufommenhang Yiegt die
Einbeit des Sdhaufpield; bdaf e drei Jahre umfaft, alfo
fireng genommen fein Umfang fitv bie Borfellung eines
Tages gu grof ift, bat nidté yu fagen, weil fidy das fivdy-
lihe Sdaufpiel nidt um die Lange odber Kitvie b:t 3eit be-
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timmert, fondern ben Berlauf der Handlungen in einem ju-
fammenpdangenden Bilve gibt, wenn aud) die einjelnen Be-
gebenbeiten ber 3eit nad) aud einander liegen. Selbft das
beutige Schaufpiel ift genothigt, in die Borftellung weniger
Stunben die Begebenbeiten ganger Tage jufammen ju dyingen.

Der Diditer folgt bem Evangelium bded Jobanned, bder
aud) bie Rindheit Ehrifti ausldft, bdaber find aud) bie vier
evflen Auftritte nidt in gefdidtlider Ordbnung, denn bder
Jweite bid vierte (Jobanned der Taufer, die Taufe und Ber=-
fudung Chrifti) follten voran ftehen und davauf der exfte
Auftritt (die Hodgeit su Kana) folgen. Der Gruad diefer
Abweidung mag eined Theild davin liegen, dbaf die Hodheit
3u. Kana dad erfie Wunber Chrifti war, weldes der Didter
al8 Jeiden bes Sffentlidhen Auftretens Chrifti voran ftellen
wollte, andern Theild fibrt die Anlage ded Stiided nod auf
einen weitern Grund. Cine bder DHauptperfonen bes Spield

_ift namlid Mavia. Magdbalena, weil fie bei der Auferfiehung

eine bedeutende Stellung hat. Mit ridtigem Sinn fiir drama-
tifdhe Anordbnung hat dedwegen dev Didter diefe Perfon gleidh
tu Anfang ded Stitded eingefiibrt, damit fie am Ende nidht

- unyorbereitet. und pIdplid in die Handlung eingveift. Mag-

balena ift bad Bild der fiinbigen und veuigen Menfchheit ge-

- geniiber bem Gridfer, biefer vollendet fein Werf durd) die

Auferftebung und hat die gefallene Menfheit gevettet. Das

- ift die Cinbeit bed Jnbalts, worvauf fidh die drei erflen und

bie lTegte Handlung begiehen,
Run erfdeint die Hodgeit ju Kana nidt umfonft vovan

- geftellt, ed ift bie Heiligleit der Ehe, von welder die Menjdh-
i Deit abgefallen ift jur fiindigen Teltluft der Magbalena, bdie
i -nur der Heiland vetten fann. Jum Borbild aber, baf eine

Rettung nody miglidh ift, folgt die Scene mit der Ehebredye-
vin im Tempel und bavauf die Befehrung ber Magdbalena. .
Was biefe Befehrung fey, wird in dev dritten Handlung an-
gedeutet : e ift die Deilung des Blinven und die Erwedung



bed Tobten, audy, wenn jener Blind geboven ift und bdiefer

“fon vier Tage tm-Grabe liegt. Denn 8 foll damit geseigt
werden, baf bei Gott alle Dinge mdglidh find und fein Siins
ber an feiner Gnabe veryweifeln foll. &3 find daber nidyt
mebr Wunder Chrifti in diefem Spiele angefithrt, denn biefe
geniigen fiir ben Jwed und Jufammenhang ded Stiides und
ed gebt darvauf mit der vierten Handblung unmittelbar jum
Leiden Chrifti itber,

Den Urfprung der vier erfien Handblungen fann idy nadys
weifen. Das dltefle lateinifd) - teutfhe Stid bei Hoffmann
(2, 245) ift aus bem bdreizebnten Jahrhunbert. E8 beginnt
mit einer furjen Ginleitung d{iber bie Verufung der Apoftel
und behandelt dann ausfithrlidhy die Scenen mit Magbalena
und jwar gang im weltliden Style. Dad bielt unfer Did-
ter fiv unfdidlid, ev Ffitvite die Scene ab, gab ber Magdas
Tena die warnendve Martha bei, und {dhob die Berufung desd
Petrud und Andread dagwifden ald Borzeiden bder Befehrung
ber Siinberin,  Der Text bei Hoffmann ift lateinifd und
teutfh in Strophen, in unferm Stitd aber in Reimpaaven,
e3 fdeint baher zwifden biefem und jenem Terte firophifde
teutfhe Beavbeitungen gegeben zu baben. Ein unridptiges
Ginfdyiebfel ift aber in jenem Texte Dev Salbenframer (2,248)
benn ex gehdrt, wie die Worte deutlid) angeigen, ju dem Aufs
tritt mit den §. Frauen am Grabe, wo diefelben Worte in.
meinen Sdaufpielen (S.134) ridtig vorfommen, Bei Hoff=
mann fehlt die Ehebrederin und der Blindgeborne, und die
iibrigen Scenen find fehr abgebroden behanbelt. Die Ber=
gleihung bder beiven Stiide beweidt, wie bedeutend bie Aus-
bilbung bdes teutjhen Schaufpield vom bdreizehnten jum viev-
sebnten Jabrhunbert mwar.

3n dem cigentlidhen Paffionsfpiel, von der vievten Hand-
Tung an, weiden beive Stitde von ben Iyrifhen Mavientla-
flagen fehr ab, inbem das eigentlihe Drama vovwaltet, und
nue Brudftdde der Klage bei Hoffmann (2,255) und nod
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weniger in folgenbem Terte (B. 769. 1204) vorfommen.
Den Salbenframer bei der Auferftehung (Gft unfer Didter
gany weg; nirgends fithrt er die geveimten lateinifden Berfe
ber anbern Spiele an, fonbern entweder nur Kirdenhymnen
ober BDibelworte, woburd) er fid auffallend von den andern
Gthiden unterfheivet und ald einen Geiftlidhen fund gibt, bem
e8 auf Beibehaltung des Fivdliden Eharafterd und auf dog-
matife Ridtigleit bei diefem Shaufpiel anfam. Man fann
baher biefed Stiid ald ein Beifpiel bes firengen Styled an=
feben und barnad) bie Abweidungen der ibrigen Stide vom
firdliden Standbpunfte aud beurtheilen.

Obgleidh) in den teutfhen Text Feine lateinifdhen Worte
und Sdge eingefiigt find, und diefed Shaufpiel dburd feine
veinteutfdhe Abfaffung vor andern feiner Jeit fid ausieidnet,
fo ift in ben Ueberfdhriften dod) baufig ein lateinifder Tert
erwdbnt, wad fowohl iiber bdie Gefdidte bded Dramasd ald
iber beffen Darftellung Auffhlug gibt. Urfpriinglidy war das
Sdaufpiel lateinifd) und zwar im Kivdenftyl, feit dem 3wolf-
ten Jabrbundert wurde diefe einfade Abfafjung ausgefdmitdt
buvdy flropbifche lateinifde Gefdnge, diefe gaben den nddften
Anlap, eine teutfhe Ueberfegung derfelben beizufiigen, daber
fommt bie teutihe Sprade in den dlteften Stidfen gleidfam
nur ausbiilféweife vor, und jwar nur ald Ueberfegung jener
firopbifdyen Lieber, die nidt urfpriinglidy jum Kivdenterte ge-
bovten. Diefer blieb unberdibrt, jedody lief man ju feiner
Husfdymirdung lateinifhe Lieder und feit bem dreizehnten Jahr-
bundert aud) deven teutfde Ueberfesung su. Hievmit war der

. Anfang gemadyt, bie alten Terte allmdlig gany su iiberfeten.
Dief gefhah um fo- fhneller, je weitldufiger und audfihrli-
der vad lateinifhe Sdaufpiel wurde undb fe mehr Laien es
su feiner Darftellung ndthig batte (. altt, Sdhaufp. S. 15).
Jn unferm Stitde it bereitd die teutfe Sprade vollftandig
eingefithrt, in Dem dlteflen Spiele bei Hoffmann fieht man
ben Anfang biefed Uebergangs, Jn dem geifilidhen Sdhau-



fpiel gingen alfo bie lateinifde RKivdie und das teutfdye Boll
neben cinander; im breiyehnten Jahrhundert Datte diefed nody
wenig Antbeil, im vievjehnten Jabrhundert aber war die
Rirdie nur nod) Begleitevin ded teutfhen Terted, im filnf-
jehnten 3og fie fih gany jurid und dad Sdaufpiel wurbe
weltlid.

@8 ging mit dbem Sdhaufpiele wie mit der Predigt, an-
fanglidy war diefe lateinifd), nadher teutid, jedod fo, bdaf
alle Sdyriftworte uerft lateinifd vovgetragen und dann auf
teutiy gefagt wurden, welde Sitte bid an dad Enbe bdes
Mittelalterd blieb. Daffelbe fieht man in folgendem Sdau-
fpiel. Jdb glaube, bag man bdie lateinifdhen Textworte, welde
in den Ueberfdriften vorfommen, wirflid) gefproden und ge-
fungen. bat, weil dicat und cantet babei fieht, daf alfo jene
Theile bes Shaufpield in wei Spraden aufgefibrt yourben.
Demgemdfs gebt audy der Shluf bes Stides gan in die las
teinije Abfaffung juridd, um den Firdliden Chavafter beizu-
bepalten, wad aber gleidfalld beweidt, daf bdie lateinifden
Worte im Terte and) gefungen oder vorgetragen wurden.

Sobald bas Paffionsfpiel ein wirflides Drama wurbe,
alfe jur formliden Auffibrung fam und fid nidt mehr auf
bie Wedfelgefdnge ded Gottesbienfted befdrdntte, fo mufte
bie Perfon ded Evangeliften wegbleiben und durdy einen an-
dbexn Heiligen, in folgenvem Stide durd) den Kivdenvater
Auguftinus, erfept werben. Jn der Paffion ndmlid, wie fie
in ber Rivdhe gefungen twird, bleibt der Text ded ETvangeliften,
und die- Stimme beffelben ift eben dasd eviiblenve Recitativ,
weldyes die andern Singftimmen verbindet. Bei dem Drama
ging bad nid)t an, die Evangeliften Matthiusd und Johannesd
waren jugleidy Apoftel; traten fie auf, fo handbelten fie
mit, und fonnten nidyt jugleidy gegen bdie Jufdauer die er-
3ablendben Eyangelifien feyn, ohne die Darftellung su ver-
wirven, Unfer Didpter, der dem Epangeliften Johaunes folgt,
Pat alfo fdr ibn den Auguftinus eingefiihrt, welder vie Stelle
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bes ersiblenten und evfldvenden Goangeliften vertvitt, bdaber
aud) bie Bemerfung im Johanned 9, 22 unten Bevs 390 bem
Auguftinug in den Mund gelegt ift.

@in befonbever Anjug fiir die Spielenden wird {dhon in
den Anfangdworten bed Stided (personis decenter ornatis)
vorausdgefept, und obuebin muften Engel und Tenfel eine ei-
gene Kleibung baben. Fir die Yateinifden Spiele in bder
Rivde war die prieferlidhe Tradt hinldnglid (S. oben &, 7),
fiiv bie teutjhen Spiele auferbald der Kivde war fie aber

, nidt einmal guldffig. Bom fedzehnten Jabrhundert an gibt
es wobl Handfdriften folder Shaufpiele mit eidhnungen,

- welde fitr die Kenntnif ded Koftimes belehrend find, dltere
« ; habe idy feine gefehen.

RNeben diefen mehr allgemeinen Dierfmalen mnf id ein-
selne 3itge erldutern, die mir fitv die tiefere Einfidyt diefer
Didttunft nidyt - unerheblich fheinen. Der eine betvifft bie
Mavia Magbalena. Daf ihr erftes Aufiveten unmittelbar
auf dbie Bevfudung Chrifti folgt, ift {hon auffallend, nod
mehr, daf auf vad Dreimalbeilig der Engel ihre weltfiche
Quftbarfeit widerlidy nadflingt. Der Didyter geigt tberall
Gefabl fir Shidlidfeit und firengen Styl, fene Jufammens
fteffung, bie auf den evfien Anblick ftdvt, wird daber nidt
ohne Abfidht gemadyt feyn und ihre Bedeutung haben. Jd
weif nidt, ob id feinen Sinn errathe, wenn id) folgende
®riinbe angebe,  3wei BVevfudungen flellt ev neben einanter,

- aber von ungleihem Ausdgang, Chriftud hat die BVerfudung
: bed Teufeld beftanden, Magbalena ift ihv unterlegen. Chriftus,

ber jweite ober neue Adam, bat ven Verfuder befiegt, Mags=
balena, gleidfam ein Bild der jweiten Eva, wurde vom Teu-
fel dtbervounden; bdie Engel fingen babher tem fandhaften
Chriftug ihpr Dreimalbeilig, in andern Stiden (altt. Schaufyp.
S. 141) fingt ed8 ihm Magbalena aud), aber mit der Bitte:
miserere nobis. Nun ift dag Dreimalpeilig (trisagium) aud
ber ©Sdlug der Prafation in der Meffe, weldes dem Kanon
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ober ber Stillmeffe vorhergeht und voliftandig lautet: sanctus, |
sanctus , sanctus deus sabaoth, pleni sunt coeli et terra

glorid tuéi, osanna in excelsis; benedictus, qui venit in.
pomine domini, osrnna in excelsis. Die Stellung diefes’

Gefanged an den Sdluf der BVerfithung Chrifi ift eigens

thimlidy, dad Evangelium gibt dagu feine Anleitung, man

muf aljo den Gedanfen ded Didterd nadgehen. Webl ift

Epriftus der Herr ber Heerfhaaren (deus sabaoth), naddem

er bie erfte Berfudung ded Teufeld iiberroundben hat, und wobhl

barf ibm bie Menjdheit, die auf feine Crldfung hofft, suvus

fen: gefegnet fey, ber ba fommt im Namen bed Heren. R

biefer Begiehung bangt ber Gefang mit dem Stitde. wohl ju=

fammen. Auf bdiefen Gefang folgte aber im Leben Chrifii

fein Qeiden und in der Meffe der Deiligfte Theil derfelben,

bie Wanblung, die wiederholte Feier feined Opfers. Da nun

aud) in diefem Stiide bas Leiven Chrifti dargeftellt wird, fo

ift tas Dreimalbeilig ebenfalls vidtig eingefiigt. Man fann

aud biefer Nadyweifung abnehmen, wie manigfaltig in folden

Sdaufpielen bdie Beiehungen auf das alte und neue Tefta-

ment und auf den Gottesdienft find.

Cinen jweiten Jug will id) exldutern, weil ev juv Kennts
niff eined andbern Gebieted beitrdgt. &8 ift bie Perfon bed
vothen Juben, ber gewdhnlidy rufus genannt wird. - Es fann
barin die Berdrehung des Namend Ruben liegen, bder fidy
iber feinen Bruder Jofeph erbarmte und ihn nidt umbringen
lief (Gen. 37, 21), Rufus bagegen hept erbarmungsdlos jum
Tobe Cprifti Heiven und Juven_auf. Cine Gegenfiefung,:
et i Sdhirfe und Tiefe nidt abfpredhen fann, Hat aber bas,
mit ber Didter den bifen Geift des Judbas, ber mit vothen Haa- - -
ren gemalt wird, alfo bie Havthersigleit ded Jubenvolfed dar-
fleflen yoollen, fo gab ihm einerfeits bie Bibel dagu Anleis
tung (Matth. 19, 8), anderfeitd wurdbe biefer Ehavafter ebert
fo folgecedst in Diefen Spielen ald in ben alten Gemdlbey
und Jeidnungen turdygefibet, denn jever fannte das Offerk



tovium in ber Faften, dad alfo lautet: insurrexerunt in me
viri iniqui, absque misericordia quaesierunt me interficere et
non pepercerunt. m bief hervovyubeben, Iift der Didyter
ben Rufud ywaniig Marf den Solbaten anbieten, damit fie
bei ber Geiffelung Chrifftim ovhne Barmberyigheit {dlagen follen
(Bers 903 flg.). Darin liegt ein Jug von unmenfdlider Bosd:
beit, und wenn man alte Gemdlde, Jeidnungen, Holifdnitte
ober andeve Bilvwerfe betvadytet, welde dad Leiben Chrifti
vorftellen, fo finbet man unter bden Feinden bed Heilands
Perfonen, in welden die namlide diabolifdhe Wildheit ausge-
brivt ift. Denn ber Teufel firengt alle Kraft an, um dasd
Bol? jur Wuth gegen Chriftum u reizen, was die Didyer
und nody mebr die zeidnenden Riinftler badurdy bavgeftellt
paben, bafi fie bie Geftalten der Feinde Chrifti durdy Berser-
rung ber Glicber und bded Angefidtes bder Teufeldgeftalt
ndberten. Da ndmlid der Teufel bdie Harmonie der Welt
gerftdxt bat, fo briidten die Kinfiler biefe BVerwirvung in
feiner Geftalt aud, er ift nidt gany Menfdh, nidt gany
Thier, fondern aud thievifden und menfdlidhen Gliedern in
wilver Berjerrung, fralliger BVerbiloung und haglider Unords
nung sufammen gefept. Die Confequeny im GChavalfter bed
Rufud geigt fidh aud) in einem andern Juge, ber von dem
Didter allein Pervithrt und {darf geseidnet ift. Jn den
Berfen 1028 bid 1039 ftellt ex die Bitte der Frau ded Pilatus
um Gprifti *Loslafjung {droff mit der Drobung der Juden
vor der faiferliden Ungnade jufammen, welde Drohung dem
Rufud in den Mund gelegt ift. Alfo bie bewegendfte Fitx-
forade, die ber Frau, wird von Rufus entfriftet durdy die
Drobung mit dem Jorne ded Kaifers. Diefe Jufammenftel-
{ung Daben bdie Cvangelifien nidt, e ift aber damit die ums
exbittlidye Harvte der Feinde Chrifti fo vidtig durdgefithrt, wie
e8 ein jepiger Didter nidt beffer madjen Founte. Ja diefe
Wilvheit withet fort in v eigened Fleifd, ,fein Blut fomme
iber unfere Kindieins (B, 1059), ecin bedeutfames De-
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minutio in Veyug aunf die Propbeyetung Chrifti von ber Jers

| fidrung Jevufalems. (Luec. 28, 28. 29.)

Diefer confequenten Hirte gegeniber ift ver fdwanfende

Pilatug, namentlid) feine Anerfennung der uuftbutb @hrifti

(1040 ftg.), feine Aleberzeugung, daf fein Tobeduetbeil uns

gevedyt fey, fiarfer hervorgepoben ald in ben Evangelien. Jn
ben profaifdhen Bearbeitungen ded Leivens Chrifti foigt auf
bie Siinbe bed Pilatud aud) beffen Strafe. RNady ber manig-
faden Ausbildbung diefer Sage muf fie fehr verbreitet gewes

- fen feyn, wou id einen newen Veweid bier mittheile.

Rad Enbde bed Pilatus wird namlid in_ einer Hands

frift -3u Freiburg vom Jahr 1468, Rv. 335, Bl 130,
olfo exgdplEs T e e

Do Pilatus bdife urtel vernam, do ftad) ev im felber den

- pal8 ab mit einem maffer. — Do der fdifer vernam, iwie

Pilatus tod was, bo fprad) er: ,warlid, er fond nit fham-
liderd tobs geftorben fin,” und Hiefj den fhelmen fdlaipfen in
bie Tyber, bie. do fliffet durd) Rom. SDo fament die hifel
und nament den fdyelmen unbd furtent in'in bie Ut uwy wir
ber ‘in as waffer und bewegtent mit im bdie wolden und die

_dlement, bad e8 ward bligen und tonbren unb Haglent, und

litten bie Mt grofi avbait und fdrdden. Dadurd) die Ro-
mer wwurbent ge rat, und nament den fdhelmen uff dem waffer
und fdpicktent in gdin Jenff und hieffent in da wdrffen in ein
waffer, DHaiffet ber Roben. und dbo man ven verflidhten fdyel-
men in den Roben gewarf, dba fiir der tufel mit im glih ald
bort, bad ed bie von Jenff nit modytent erliden und fdicktent
baé verflidt faff st einer flatt, genant Lofen, das man in do
folt vergraben. Do ermodytens die von Lofen nit erliven
und fanttend in uff dag gebirg, da da Paiffet die Albe. Do
flat in bem wilden gebivg ein berg, dev hdiffet Tovitonius,

- b0 ift ein unvaini pfil uff, da ward der {delm ingeworffen.

- Rerfelb Berg ift wmbfangen : mit_fiben Joben bevgen, be litt |

bag unrdin faff Pifatus nod irtt biff dags in aller tufffen



.

[N

60

namen. und Wil man, bdas ed gar ungehiir dba fyge und bie
tufel taglidhy an underlaff 508 fpil mit im tribend,

© Neue Juthaten in diefer Sage find Genf und Laufanne,
bie in anbern Cridblungen nidt fleben. ' Durd) folde Lo-
falifivungen mufte die Sage in ber Sdweiy vedt beimatlid)
werden, und wenn in den Sdaufpielen die Sduld des Pi-
latug deutlidhy hevvorgehoben wurde, fo fonnte fid) das Bolf
in ber Shweiy und in Mittelteut{dland ausd der Sage bdie
Beftrafung des ungeredyten Ridterd hingudenfen, wobuvdy die-
fer Theil der Shaufpiele eben fo eine praftifjde Wirdigung
ethielt, al8 duvd) bdie Jerftdvung Jerujalems die Strafe ber
Juben veranfdaulidt wurde,

C. Die Paffion.

Da im folgenden Stide aud) dad Leiden Chrifti enthal-
fen ift, fo muf id) einiges iber bie Paffion fagen, wie fie in
ber Rivdhe gefeiert wird, um den Jufammenbhang der Paffions-
fpiele mit bem Gottesdienfte angugeben. Die lateinifde Paffion
tourde nad) dem Matthius am SJ)artm'mmtag, nad bem Lucas
am %ttmod), nad) dem Jobannes am Gharfreitag gefungen.
Sn ber Bibliothef ju Kolmar fah i eine Pergamenthand-
fdeift ves finfiehnten Jahrhundertd, worin bdie drei Pafjions-
terte mit den Mufifnoten enthalten find, die id) eben deshalb
anfithre. Die des Matthius fingt an: Passio domini nostri
Jesu Christi secundum Matthaeum. In illo tempore dixit
Jesus discipulis suis: scitis, quia post biduum pascha fiet etc.
Sie beginnt mit Datth. 26, 2 und geht bid 27, 60. Die
Stimmen find davin durd) + und die Budftaben € § (can-

" tas solus) angebeutet. Die Paffion bed Lucad ift fir die

feria quarta (Mittwod)), bat denfelben Titel und fingt an:
in illo tempore appropinquabat dies festus ete. Luc. 21, {

¥ Ueber bie mandjerlei Sagen verweife ih auf meine Quellenfamm-
Tung ber bab. Lanbesgefeh. 1. 137,



bié 23, 53. Bei dben Worten: obscuratus est sol fteht auf
bem Ranbe: hic submittitar velum et peracto prandio vela-
menta altarium. Nad) den Worten: et haec dicens exspiravit
flebt ein + und dagu auf dem Rande: hic pausatur. aliquan-
tulum et genu flectitar. Die Paffion ded Johannes hat den
Zitel: passio domini secundum Johannem, in parasceve (V. i.
ber Borbereitungdtag vor dbem Sabbat, der Charfreitag.) Da-
bei ftebt die Bemerfung: sine titulo legitar, und fingt an:
egressus est Jesus etc. Jof. 18, 1 flg.

Alle Paffiondtexte fdliefen mit der Grablegung Chrifti,
b Weitere gehdrt sur: Auferftebung. Bei der Lefung der
Paffion ift feine anbere Handlung, ald daf der Priefter bei
ber Gtelle bed Tobes Ehrifti niederfniet, bei dem Gefang
aber wurde aud), wie oben bemerft, das Hungertud (velum)
fiber bie Altdve niedergelaffen.

@eit bem breizehnten Jabhrhunbert find miv teutfche ebers
fegungen der Paffion befannt, Jn einer Handfdhrift bes Kofterd
Roeinau bei 6d)affpaufen Nr. 158, b. fteht bie teutfdhe Pafjion
nad) den vier Evaugelifien auf den Palmfonntag, Dienflag,
Rittwod) und Freitag der Chariwode. Diefe befondern Ueber-
fepungen find wabrideinlid fir den teutidhen RKivdengefang
beflimmt gewefen, und baher al8 friihe Beifpiele bes teutfden
Bortragé bemerfenswerth. Nebfivem aber find fie audy fyrad-
lih fo audgeseidmet, baf idy die Pafjion dbed Matthius jmr
tmttImIe, um eine %)robe 3u geben,

Paffio an deme palmetage. Mateus. (Kap. 26,2 flg.)

#BWigent iv, fovad) Jefud e fiten jungeven, bday uber
foene tage du ofterlid) Dobgesit wivt unt day bed menfden
fun wivt vevdyofet e. crucigonne.” Do e ben. jiten famno-
ton {ih dDie furften der ewarton unt die eltern ded futed in
baj rifthud des furfen der ewarton, der dba hiey Cayphas,
unt peton vat, wie fi afufticliden Jefum geviengen unt erto-
ten unt fpvaden: ,nut an vem Dhobjitlidhem tage, day it ges



brehted unber dbem lute werde.” Do aber Jefud in Betha-
nia in Symonid busd eined usfepigen [wad], do gie ein wip
aim, dbu Dete ein tuve falbe unt goy die uf fin hobit, bo er je
tifde fas. Do Dbay fine jungeve faben, bay way in leit unt
fovaden: ,wa3 fol difu virfufg? fi mobte ey han. vickofet
unt Dete ey den avmen gegebin.’ Day wiffote Jefus wol
unt fyvad ze in: ,wed fint iv leitfam difem wibe ¢ fie bat
ein gliet werf an i gewrdet, wan iv bant alle 3it arme
Tute bi iu, aber midy mugint iv nut bi iu Haben alle 3it. di3
wip bat diy falb an minen lip gegozen unt hat midy ze bev
Degrebbe bereit; i) fage iu werliden, fiva dij ewangelium
gebrebiot wirt in alve ber welte, da wirt gefprodien, day dij
in i gebugede gefdehin if.” Unt do gie einre von den
gwelfin, der da Peiset Jubad Scavioth, e ven furflon der
ewavton unt fpvad) 3in: ,way went iv miv gebin, fo vivfofe
id i Jefum.” bdo gebiegen o ime drizid) pfenninge. Dar
nady fllehete Jubas gevellige 3it, day er in vivtdfti. Do gien-
gen die junger slie Jbefu unt fpvaden: ,wa wiltu, tay wir
bir beraiten je ejenne je den oftron?” Do fprad) Jefus: ,gant
in die ftat 3e aime unt fpvedhint 3¢ ime: min it ift nabe, id
wil mit minen jungeron bi dir die oftran began.” unt alfo ta-
ten bie junger, alfe fi Jefud bie, unt bevaiton die oftvan. unt
bo du vedperit fom, do a3 Jefud mit finen jungeron unt do
fi agen, bdo fprac Jefud ze in: ,id fage fu werliden, bdag
ainve unber i mih virfdfende wivt.” Do wrden fi gar
teurid) und fpvad) iegelider unber in: ,bevre bin id%” Do
antwrte er in do und fprac: ,ber mit wmiv dbundet mit der
Pant in bdie fdugielun, der wirt mid) virfdfenve; ded menfden
fun ber wirt gende, alfe von ime gefdriben ift, we aber den
menfden, von dem ded menfden fun vivraten ol werben, ime
were begiir, dag er nie gehorn weve.” Do antwrte Judas, der
in vivtdfet hate unt fprady: ,meifter, bin id3 2/ do. fprad) er
gims ,du Daft ey gefproden, wan du bift e’ Und do die
junger agen, do nam Jefud brot unt feginot day unt bradiy
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unt gab finen jungevon unt fprady: ,nement uut ejent, biy
it min Tip.” unt nam Sch den fopf unt feite genade bem va-
fer unt gap finen fungern unt fprady: ,trindent alle bar uy,
biy it min blliet bed niwen urfundes, day gegosen wirt umbe
il lute 3e antlage ber fundon, i) fage iu aber, baj idh) bes
bain wiz trinde von ber vebun frubte uny an den tady, day
i mit i trinde nuwed trand) in mined vater ridge.” Unt
bo Der ymnus gefprodien wart, bo giengen {i ze bem oleberge.
unt do fprac Jefus ge in: ,iv werdent alle noh hinaht an
bivre nabt an mir exgerunge libende unt dbultende; wan ej ift
gefriben, idy flabe Den Bivten unt werbent du cupel der fhaf
serjprenget, fo aber iy evftan, fo gan i vor iu in Galis
leam.” do antwrte Petrus unt fprac gim: ,unt ift, day fi alle
exgevunge gewinnent an dir, fo wirbe id) niemer geergevot.”
bo fprac Jefus e im: ,id fagen dir werliden, dag du in .
birre naft, e dbay ber han dri flunt freie, min brifunt vir-
Iogenift.” bo fprady Petrus gim: ,fol ih ioh mit viv frer-
bin, i) virlogen din nit.” alfo foraden die junger alfe.

Do giend) Jefud mit in in ein dorf, day heizet Gethfes
mani, unt fprad je in: _,figent bie, unj day idh ba hin ge-
gange unt gebefeie.” und nam gwe im Petrwm unt Johan-
nem und Jacobum unt gienc von den andren, unt begonde
teuvidy fin unt fprady zin: ,min fele it fruvid ung uf den
tot, enthaltent udh) hie unt wadent mit miv.” unt gienc ein
wenind) furbay unt viel an fin antluge betende unt fprad:
ovater min, fi ej mugelidh, fo erlay mih dirre martiv, doh
nut alfe i wil, funder alfe du wilt.” unt fom ze finen
jungeven unt van fi flafende unt fprac g¢ Petvo: ,mobtont
iv nut ein it mit miv gewaden? wadent unt betont, day iv
in bebeine beforunge vallent; dev geift ift beveit, vay fleifdh
ift aber Frand).” unt gienc aber do ze bem andbern male unt
betote alfo fpredyinde: ,vater min, muge dirve feld) nut vivs
gan mif, id milege in tvinden, fo gejdebe din ille.” unt
fom aber ge ben jungern unt vant fi flafende, wan ir dgen
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waven flaftvege, unt lie {i aber unt gie 3¢ bem driten male
. unt betote day felbe gebet fpredyinde alfo bavor. unt fom do
se finen fungeren unt fpvady sin: ,flafent deyo unt ritewent,
febint du- 3it nabet, bay ded menfden fun gegebin wirt in
ber funder bant. ftant uf unt gangen; febint, wa e nabet,
ber midh virratet.” '

Unt ee er die vebe volfebrehti, do fom Judbad unt mit
ime ein midelu fdar mit fivecten unt mit ftefin, die bar ge-
fent waren von bden furfton der ewarton unt von ben elte-
ften bed Tuted, Jubas, der in vivviet, der gab in ein jeiden
unt fprac: ,fwelben iy fuffe, ben vahent.” unt jehant gienc
er giie 3Pefu unt fprady: ,gegriteget fiftu meifter,” unt fufte
in. o fprac Jhefus gim: ,frunt, wargite biftu alfus ge mir
fomen?” do gienc dbu fhar lte ime unt leiton ir Hende an
Sbefum unt hebton in. Unt einve under ben, die da waren
mit 3befu, der jubete fin fivert unt flited) einem Fuebte ded
furften ber erwavton fin ove abe. bo fprad) Jbefus ju Petvo:
oftos bin fwert in fine fdheibe, wan alle, die day fivert ne-
ment, bie virderbent von dem fiverte; ober weniftn, day id
minen vater it irbitten muge, dag er miv nu fende me denne
swelftufent fdar der engel ? wie mobtin aber die fdyrifte ex-
fullet werben, wan daj ey alfo irgan miley?”

Unt an der felbun it do fyrac Jpefud ze den fdavon:
oAt fint u3 gegangen mit fwerten und mit fledon vaben mih
alfe einen {dader, unt fay boh alle tage bi il in dem tem-
pel Tevenbe unt viengent mih bdobh nit; e ift aber alley ge-
fdbebin, dar umbe, vaj die fdrifte ver wiffagen evfullet wrven.”
Do liegen in bdie junger.alle unt flubin, unt viengen die Ju-
den Jbefum unt fuvton in e Kaipha dem furfien der evwar-
ten, ba bie feriber und die eltern 3¢ femen fomen, Petvus dev
volgete ime aber verre nah uny in day ribthud ded furften
der ewarton; unt bo er bin-in fom, do fay er mit ten die-
nern, baj ex febe day endbe Jbefu.

Do fledton die furfien der ewavton unt day coneifif uber



of folfdpe urfunbe gegen Jhefu, bay fi in ben tot gebin, unt
enfunden wit valfded urfunbed:, fwie dob il valfder gejuge -
ba jte gienge. o fomen do jwene valfche gesuge ze fungeft
unt fpraden: ,divee ber fprad, id mad wol zerflierin day
gotey tempil unt nabh drin tagen aber bay felbe wiber ma-
den.” unt bo flint uf ver furfie der ewarten unt fprady ze
Jbefu: ,antortift du nugnit e den faden, die dife gegin
biv ev jugent 9/ bo fweid) Jbefus, unt fprad) aber der favs
flon ewarte gim: ,id) Dbefwer dib bi dem lebindigen gotte,
bay bu und fageft, ob du fift Frift gottes fun.” do fprad Jhes
fus ge im: ,bu Daftey gefproden; idh fagen iu gewerlichen,
it werdent fehende ded menfdhen fun figenve 3¢ Der gefibn dev
gotlichun tugent unt Fomende in den olden bed bhimels.”
do fligte ber furfle Der ewarton {in gewant unt fprady: ,ev
Pat got befdhulten, wed beburfin wir me 3e gesuge ¢ v hant
nu ol gebovet fine veriehenuft, wes dundyet ud) 2 do anhor-
ten fi unt fpracden: ,ev ift wirdidh) dey tobed.” unt fpuwen
ime Do unber fin antluge unt etlidge die balflegoton in, aber
etlife anber, bie flilegin in an fin antluge unt fpraden en=
fpote; wid: ,wiffage und Krift, wer ift, der dib geflagen
bat 9~ Petrus der fay aber under du in dem vihthus hie use,
unt gie jime-ein birne unt fprady: ,du were ) mit Jefu
Galileo.” bes Iogende er vor in allen unt fprad: ,id en-
weiz nit, way du feift.” unt do ev jer tur uy gienc, do fab
in ein anbru dirne unt fyvah ze ben, bie ba gegimbrtid
waren : ,birre way 3 mit Jefu Nagaveno.” do Iogende abev
Petrus mit dem aive unt forad: ,id erfenne bed menfden
nit. unt dar nah furlidhen bo giengen, die ba fhinben, se
Petro unt fpraden ze ime: ,werliden du bift iv einve, wan
be fyvade bu offenot bih.” do begonbe er fwevin unt [Bgenon,

_ bay ex bes menfen nit evfandi. unt je hant frate der hane.

unt by gedbabte Petrusé des worted Jbefu, dag er fprad), e day
ber Dane freie, fo virldgenifiu min briftunt, unt 3ienc u3 unt
wainote biterfiden.

Moune, Shaufpiele. 5



Unt bo friie wart, do famenoton fid) bie ewavten unt die
-furflen und bie eltern bed futed unt birieten fip uber Jbefu,
bay fi in in den tot gebin, unt fircton in gebunben unt ant-
wrion. in Pontio Pilato dem rvihtere. Unt do Juvasd fabh,
baj er vivteilet wa3 unt virbampnot, do braht er bie drijidh
phenninge wider den furflon der ewarton unt den elteren bes
futed unt fprady: ,id ban gefundot, day idy virfdfet han bay
unfdulbige bliet.” bo fpradin fi jim: ,wad gat ung ded
an ? du wirft ej wol gefehinde.” unt jebant do er die drizich
phenninge gewarf in bad tempil, bdo gienc er enwed, unt
Pleridy fih felben an ein firid).

- Do bie furflen ber ewavton die phenninge enphiengen,
do foraden fi e ein anbren: ey ift nit mieslidhy, day wiv
- bie phenninge legin in unfer tridfamer, wan fi fint ein lon
bed vivfoften blietes.” unt vwrben gerate, day fi Fdftin eines
bavenerd afer, jebegrebbe Dev bilgrine, unt da von fo ift dex
felbe afer gebeiyin adyelbemady, bay fpridhet ze tute ein afer
bed bliteted, uny an den Hutigen tad). unt ift erfullet day wort,
bay Jeremiad gewifjagot bat, day er fpvady: fi namen byis
3id phenninge den Ton Judbd, den fi dba lonoten, von den fin-
ben Jfvabel unt gaben bie felbin phenninge umbe ded hae-
nerd afer, alfe mir got gefepit Dete.

Unt do filint Jefud vor bem vihter. bdo vraget in ber
vibter unt fyvad: ,bdu bift der Judon funidh? do fprad
c Jbefus gim: ,bu fprideft es.” unt do er geleibot wart von
ben furfien der ewarton unt von dben elteften, Do’ antwrter in
nut, do fprad) Pilatud im: ,boriftu nit, wie vil dife geyud)-
feaft uf bidy fagent 2 bo anhwrte er ime aber nit wan mit
einem worte, alfo bay e den riter flarfelide onberote. der
vibter bete aber eine gewonbeit, daj er bem Tute je bem Hoh=
gesitliden tage ainen-gevangen lies, fwen fi denne yoolton;
unt Dette aber Do einen uzgenomen gevangen, ber biey Bavs
vabas. unt famnote die Juben efamne Pilatud unt fpvady:
Jen went iv, dag man it lage, Barvaban oder Jefum, der
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ba Deiget Chriftud?” wan ex wiffote wol, daj ft in durh nit-
bin gegeben Befton. unt fag Yo e-gevibie. unt fante fin wip
pim unt fpvady: ,nutey nif- befdhebe von bir dem vehten, tb
ban bmabt vil ivliten in gefibt dburh in.”

Aber bie furfen unt die ewavten unt bdie eltern bie vies
ten bem voffe, day fi vorberotin Barraban unt Jefum dem
tobe gebin. bo antvrte der vibter und fyvad) aber ze den Ju-
ben: ,wen went iv unber jwein, den man it laze?” bo
fpradin fi: ,Barraban.” do fprad) Pilatud sin: ,va3 went iv
aber, baj i) Jefu tite, der da Heizet Chriftus. do fpradin fi
alle, wan fol in crucigon. do forad er 3in: ,waj bat ev benne
ubeld getan? do f{druwven fi ie me unt me unt fyraden, wan
fol in crucigon. Do Pilatus do fah, daz er mit mit in mobte
gefdaffonn unt bay ded gebrehted ie me unt me wart, do nam
er wager unt wih Hie henbe vor bemi Tute unt fpvady: ,iv were
bent bay wol fehinde, duy id; unfduldih bin an bem blie
beg rehten menfdyen.” do antorte dag volf uber al unt fbrac.
,,1' n bldet {i uffen und unt uffen unmfer fune.” bo lies er in
Barvaban unt antorte in Jefum _gepeisloten gecrucigonne.

Unt b0 namen in Pilatud viteve {n dem vihthus unt jus
gin ime fin gewant abe unt leiton ime ein vote vele an unt
vlabten ein frone von dornen unt fructon ime die uf fin Hobit
unt gabin {me ein-vor in fin rehtun BHant. unt Fnuweton fur
in unt fpototon fin unt gruegton in unt fovadin. gegrilesit
fiftu der Judon funidy unt fyuwen in an unt namen day vor
unt flitegin in uf fin Hobit. unt fivton in uy dem viht Hus
fur daz volf unt fpradin. fehint bifen menfden. unt bo
fu fin gemied) gefpototon. bo ugin fi ime bie vele abe
unt leiton ime fin gewant mtbet an. unt fivton m bay’ i
in  crucegotin,

Unt do fi uy giengen-bo- befam in- ein menfde der hiey
Symon Cyreneus. den hbngen fu dag ev fin cvuce tritege.
unt fomen an bie fiat du da Peizet Golgata ober Calvarie.

ba man die unvebten Yute von dem liebe tet. und gabin ime
. *
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‘win ge trinfenne ber. waj mit. gauun gem;ﬁbet. unt bo e
ben vie fliedste bo en wolte er fin nit trinfen;

Do fi in bo gecrucigeton bo, failton fu fin gewant unt
wrﬁn ven 'wrfil bruf. day er fullet wrde dag von den wiffa
gen gefproden ift. fi teilton in min gewant bag way fin rod.
ba wbrfin {i den wrfil uf welem er ge teile wrde. unt fagen
unt Dblleton fin. und fdhriben fine fade unt faston bie uber
fin hobit. du fade- unt bu fdrift ﬁatacb alfo. diy ift S'efué
ber Subon fumcb

@3 wrdben Oy mit ime ywene f{dadjer gecrucigot einve ge
ber vebtun Hant unt. einve e der lingun.. Aber bie fur in ba
" giengen dfe fpottoton fin unt wegeton ir Hobet unt fpraden.
vad) ber bay tempil goted er fiirte. unt ey uber brie tage
wiber madyst. bebalt bif) felben. fieftu der gotes fun. fo gand
von dem cruce Per abe. egelider wi8 bo fyototon fin die
furften der ewarten unt bie fdhriber unt die eltern der Judon
unt fyraden. ev hat ander [ute bebalten unt en maf fih fel-
ber nit behalten. fi er nu Jfvabeld funid) fo gange abe dem
ceuce. fo geldben wiv imé. er getruet gotte. e Tofe in nu ob
ev welle. wan er fyvad idh bin gotes fun. unt day felbe wort
Pliebin ime 5 uf die fdadper die mit ime gecrucigot waven.
unt e hant do wart ein vinfiri ufen allem ertvide von bder
febftun 3it des tages uny e der nunbun it. unt ze der none
#it bo {dhrei Ihefus einve grojun fimme unt fprad. Hely Hely
lama fabathani, day fpridt alfo. min got min got yoar umbe
Paftu mih gelagen. unt do DHorton etlidhe die da umbe ftin-
ben unt fpraden. bivee der ritefet Helie. unt je Hant fuf
. einre bar unt nam ein tvind vay unt fulte day ejiched unt
feit ein vor bar in unt Dot ime je frinfenne. bie anbern
foraden ze ime. beite la fehin und obe Helpas fome unt in
Tebigon welle. Jbefus bder f(brat abet ein groge flimme unt
gab den geift.

Unt 3e Dant zer fpielt fidh) bed templsd umbe banc en
gwei. von obenan ung nidenan ug. unt wart gvozu ertbibe. unt



fpielten fidh bie fleine unt taten i du gveber uf. unt il
libe der Hailigon bie ba begraben: wyarén Bée flinden uf unf
giengen uy den grebevn. unt fomen nab finer urfiende in bie
beiligun flat 3¢ Jevufalem unt er fdinen vil fute. unt bie von
er frady einer ber Dies Centurio unt die mit ime da waren.
" bie ba hiieton Jefu bo fi bie evtbibe erfahen unt andru jaiden
bu da gefdhaben o fpradien fu werliden divve was goted fun.

Da waren dd) vil frowon bie Jefu nah gevolget haton
von Galylea unt ime gebienet baton. unbder ben was Maria
Magdalena unt Mavia Jacobi unt die mieter Jebedei fune.
unt bo e3 abent wart. do fom éin vider man von Arimathia
ber hiey Jofep unt gelopte an Jefu. unt der gienc ze Pilato. unt
bat in umbe den lidhamen Jefu. ben bieg ime Pilatus wiber
gebin. unt do er in abe dem cruce gelofte do nam in Jofeph unt
Joand in in einen femit ber way wiz unt veine. unt laite in
in fin niwey grab day way gebowen in einen flain unt leite
tinen gvogen ftein uf day grab unt gienc enwef, da waz od)
Mavia Magdalena unt ein andru Mavia bie fazen bi bem grabe.

Unt ed andbern taged nah dem Doben martiv tage. do
fomen bie furflen Dder ewarton ze famne unt fpraden ze
Pylato.” Perve “wiv Daben bed gedaht bay ber- vir Ieiter .
- fprad) ®o ex bennoh: lebte itber brie tage fo erftan idh. bdar
umbe fo Beiy Ditetin bes grabes uny an ben briten tad) bdaj
fine jungeven it fomen unt in flefen unt denne fpredin e
bem volfe. er ift erftanben von bem tobe wan fo wivt der
iungtﬂe frvetiim groger bdenne ber evfte, Yo fprad) Pilatus
gin. nu Pant i huete geniige. nu gant unt DHietint al8 iv
wol funnint. bo giengen fu en wef unt veftenoten day grap
unt ben flein ber ob ime lach mit utern,

D. Spragbemerfungen

Bur Beftimmung. Rer . Heimat, ded  Stided bient bad

%6@M3¢ fanb e8 swar audy in einer Urs
fundbe von Sanbau vom Jahr 1324, abct boxt tft 8 mcbt
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einbeimifdh, fonbern e8 fingt erft in ber Gegend von Afgei
“oan und geht aber den Hunsriiden bis in dad Mofelthal und
‘weiter hinab, Die Sprade bed Stitdes, hat nod)-bad. Doy
Jeutfde 3 fiiv t (bay,.groy x.), fie gebdrt auf den Yinfen
Mittelrhein gwifden Maing, Kobleny und Tvier. Alfe anbern
Abweidungen vom reinen Hodteut(d, welde in dem Schau-
foiele vorfommen, fimmen mit ber Mundart jener Gegend
fibevein. und werben in tbten Hrfunben baufig angetroffen.
Die weitere Frage, ob das Stitd in fener Gegend nur ge-
fdyvicben ober audy verfaft wurbe, entfdeivet fih durd) bdie
Reime. 4 gibt namlidy Réime davin, welde nur nady jener
Mundart gitltig, im Hodteutihen aber nidt exlaubt find,
‘3 B. 300 fein (Segen): Hein (bemt) reimt nidht hodyteutidh,
fin (simus): Yin (jacemus). 714, al: fal (folf) 875, Helve
-(heroes) : belbe (audaces). 897, givr (desiderium): bir 404,
geboren (audire): boven (stulta) 170 find aud) nidt Hody-
teutf. MWollte man audy die haufigen Reime fin: din 21,
429 u. 9. a., fodann winbevere: erve 562, 789 redtere:
ere 927 al8 Bodteutfhe Audnahmen gelten laffen, fo fann
‘body vorgidh: nih 122 bodteutfdh nidt veimen und man
- ift -bei-foldyen Reimen- wieder auf die Mundart hingewiefen,
in deren Ansfprade fte erlaybt waren. Der Reim Jordane: - '
verflane .15 ift fogar vein niederldnvifh. €8 folgt darvaus,
baf man bie ungenauen Reime nad) der Munbdart behandeln
und nur folde fitr feblerhaft erfldven muﬁ, bte fid nidt auf
-Diefem Wege beridtigen laffen.

Ein -eigened Schwanfen jeigt- diefe Munbdart in %etbins
bnng__dtt,_jt, filv welde theils &, theils tb, tbetté nut t
vorfommt, DBeifpiele des evften Falled, Ined): ved 106 )
459, 885 brady: gedady 871, nady: mad) 660, vorgid) J@"
122, gefidh: nidy 500, gef(;nd) plidh 599. An diefen Stel=
fen tonnte man bdie Reime BHodyteutfd) fdyveiben Fneht,
vebt w. f. f., um fo mehr, al8 unveht: fned) 825 verfommnt
und’ nits febint 1320 in nipr: fiht vevindert werben fawn



4]

umd ber Reim wit: vergih 1044 nuf biefelbe Berbefferung

binweist. Aber ber Reim mitternady : ftat 674 fordert die
Sdveibung mitternat und darnady davf gefdit: plith 103
fiehen Bleiben, weil aud) nit: 3it 645 bden Nusfall ved b
beweidt, jody aber ift jubt ju {dreiben, weil davauf fuht

folgt 453. MMML&M aber bie -

Gtelle ift verdorben.

Audy n fann im Auglant fehlen, ohne ben Reim ju foven,
bie Beifpiele find aber felten: Yagen: ﬁrage 48, wege: ple
gen 77, voden: jode 204, Tere: Peven 250, meve: fevem
780. Wenige diefer Stellen fonnen vegelvedht gemadyt wers
ben. -HAnbere Freibeiten find gu 602, 870, 1330 bemerit.

Drei gleide Reime Dinter einanber fommen juweilen vor,
und nidt jufallig, fondern mit Adbfidgt, So BV, 71—73, wo
ber Sinn vollftandig ift und fein vievter Bers fehlt, ebenfo
460 — 62, 487—89, 566 — 68, 979 — 81, 1046 — 48,
1081 — 83, 1270 —72. Die iibrigen Stellen bdiefer Avt
babe id) al8 Berberbniffe angefehen.

Diefe Mundart {dyreibt Teinen Umlaut fir o und u, wird
alfo aucb feinen gefprodyen paben, fondbern nuy fiv a, und
swar  fir das Iange und fuvge & ofme llnterfcyteb e . Sie
bat aud)y den Bwetraut iu nidt, fondbern bafite einfadhes u,

und fiic pas bocyteutfcbe, ou gebraudyt fie au (nur einmal

ouge 584 und oud) 252) und mit dem Umlout eu. Ehen-
falfd abweidend vom Hodtentidhen gebraudt fie den IJwei-
Taut 1t in Sylben, wo nur einfades 41, @, fie oder iu fiehen
folf, und fept in anbem einfadyed u, wo das Dodteutfhe it
verlangt. Diefes 1 gilt audy fir o, B, 1256, Dad furse
u, feltener bad lange, verdndeit fie nad) der Sitte niebever
Syrade in o, fogar wenn ed fiv iu freht (ovont 461, yron-
den 1291), und dad lange o mandmal in u. Audy fommt u
und # fite dbad Hodteutfhe i vor (ummer 477 witzet 324.)
Bor [ und n wird bas hodtentfde o mandmal u a (ge-

wanpeit 572, fal, wal piufig.) Das furge i wirk im Jnlaut
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nidt fo oft e afd weitet hinak am Niederrhein, bod. gibt es
Deifpiele: rvehten 818, vehter 842, 844, 865. Aud) fiir
bas bodteutfde ie evfheint ¢ in vent 943, dagegen fitv das
Podyteutfhe e in den Borfylben er, en und ent fteht i, (iv-
werben 1189, intbunben 1218) und swar fo baufig, daf
3 B. erwerben 1212, ald Ausdnahme ju betvaditen ift. Im
Gebraudy der WMitlaute seigt fid d im An- und -Jnlaut fiv
bas Dodpteutfhe ¢ am bdaufigften, fobann p im. Anlaut fite
pf, beided nady niederer Mundbart. Biele biefer Eigenbeiten
trifft man in ben Urfunben ded viersehnten Jabihunverts auf -
bem Yinfen Rpeinufer {iidbvdrtd bid gegen Landau an, hauptfady-
lidh aber find fie im Worms- und Nabgau ju Haufe, €8
ift eine gemifdhte Syrade, worin ‘bad Hoditeutide. war vor=
waltet, aber nidht vegelmdifig und nidht durdgdingig.
~ Qn Betreff der Flevionen bemevfe i), daf die evfte Perf.
fing. Prif. gevwdhnlid auf -en audgeht, wad der Mundart
entfpridyt. . Selten erfdheint die Flerion auf -e (wene 910.)
Beibe Endungen werden im BVerdmaf nidyt gedblt und ver-
frummen felbft nady langen Sylben. Aehnlid) ift ed mit der
2 pers. plur, die faft immer in -ent -int gebilbet wixd, fel-
ten in -et vorfommt (merfet 861), aber dbod) audy -et (auten
fann, wie ber Neim begevent: geweret (973) boveidt. Audy
biefe Flexion ift flumm ober vidytiger, fie wird im Berfe nidyt
geydhlt, Das part. praes., wenn ed mit werben verbunben ift,
bat nur die Form des Jnfinitivd, wirft alfo die @nbfptbe
zbe ab, B, 1183,
Wirter, die in Der Handfchrift fehlen, aber dem Texte nbt!ng
find, babe iy in Rlammern [] eingefiigt. Die Ledarten bev Hanb-
fobrift, von welden idh abweiden mufite, find unteq beigegeben,

E. Tert ded Ofterfpiels.
(L) Omnibus persoms decenter ornatis cantent angeli, quo finito dicat
Augustinus.

Hove bntge criftenbeit,
biv wivt nod) bude vorgeleit,
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wie aller bev werlte: fcboppete :
mit 3ctcben offenbere
bar 3it mit Peilger lere . 5
und audy bit groger fere
‘gewanbelt bat uf ertridy
unt wart gemartelt dbovdy didy,
bay merfe wol bit finnen,
bie vebe fal beginnen, . 10
wie ev u3 wager madte win,
fo fal bie anber vede fin,
ie er von fancte Jobarnne
bem il Peilgen manne
gedaufet wart in dem Jordane, 15
day follent iv alle wol verflane, =~

(I, 1.) Iterum angeli. tanc sponsus procedat dicens ad Jhesum et ad
Mariam. (Jok. 2. 1—9.)

3d biden did Maria unt din fint,

baj iv 3t miner brutlefte fint,

“fo bin id ummer mev gemeit,

wirt mir btfe bebe mt verfeit. 20

Re;pondet Maria, tum: vadat ad coenam et dicit ad Jhumn
Rt vat min. il Yieber fim,
wie dirre brubegemer folle biln,
ber und 3t ime gelaben Hat,
wan fin berse in clage flat,
bag er gebreften wined bat, 25
nit gib ime binen vat,- - -

S Sapbfefrift fhopper. Der Bers forbert al — werlt; bas e ver:
flummt oft nach langen Sylben. Die Worter auf -er reimen eben fo gut
audy” fiumpf, weil bas nadyfolgende e verfummt und twegfallt,. 420.
10 (o gewinnen. 11 madje. 12 faltu an ber. ¢ follent, immer biefe
Form, fie ilt aber im Bevsmaf fiw einfylbig, wie audy fullent 30 u. a.
n meegnnet, nidyt guliffig, eher brubegant. “ :
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Respondens Jhesus cantans antiphanam : quig mihi et tibi est mulier.
Reined wip unt mutter min,
wag rurvet mid) der brefle fin?
wan min it infommet nit nody.
fullent bie cruge bit wager dodh + 30
unt Deizent it evfte fhenfen an
uber difdye den bobeften man.

Tunc unus servorum fundens in ydrias ct propinans ;iiut.
Jbefud 9il leiber meifter min,
ba du gebudbes, daj fal fin.

Architriclinus.
Alles biy Yant Hat einen fiven, . 35
ben Baftu hie vermiden,
man git 31t erfte den beften win,
fo die Tute ban drunfen fin,
fo ift in 3t bem dranfe gadh;
nit fegsed dit den befern nady. 40

(I, 2.) Johannes Baptista.
Jd bin Johannes genant _
unb biin aller bder werlete befant,
baj godes ride und nabet.
ba vaben id), bay ir nit gabent
unbe befernt uwer leben, . 45
wellent iv 3t gobe fireben.
iv follent udy deufen lagen, . .
fo- bereibent ir die firaze, '
baj it ud) der beilge Crift
wil felber gen in forzer frift, . 50

33 Teiber, ift wohl Schreibfehler, benn diefe Form fommt nicht mehe
por. 3 af fiir alles ift beffer, wie audy untew 42 fiix aller u. a. . 49 Jies
bar fiir dag. . e
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Iterum ngeli silete.
Tunc Judaei intrant ad Jobannem dicentes. tunc I venientes ad
Johannem. (Joh. 1, 21—27)) ’

Bil guder man twir btben bidy,
-bay dlt ung fages werlich,
ob du fit Clyas,
liber friint nit fage und bay.

Respondet Johannes. )
Mit warbeit idh ud fagen dag, " 55
id bin nit Clyas.

Iterum mm!ii. .

So fage ung aber in bivve-vrift
0b bu fift ber wave Grift.

Respondens Johannes cantat antiphonam: qui post me venit.

Jr vragent, ob i fi Qrift, :

. fo fyreden i), bay die warbeit ift, . . 60
bay i) wol gerne wolte,

bay i nady werde folte

infnuppen ime die viemelin,

bie ume fine fhube fin:

bes bin i unwirbig gar, - 65
wan er wefet offenbar, © ’

fo nemen id abe fere,

bes habe ev ummer eve.

Ilerum quaerant nuntii: quis es? dicant,

Sit dit nit Clyas bift ‘

nod) der ware beilant Crift, . 70
fo fage uné, wie dbu fift genant, ’
baj wir ey vorbay dun exfant

ben, bie und it div hant gefant. -

80 foredien gift fite einfylbig, wie unten - beufcﬁ 84 u..a. “ ume,
- umbe, uifie fommen vor, idy lofe biefes in umme auf, fo fiebt audy fu-
merlicy 1304.



7%
nespomm Johannes: ego vox clamantis ot dieat
S bin e eine flimme, bie bo tufet
unt in ber wifte get, : 75
iv follent bereben gobed wege.
wer nit mined vabes wil plegen,
ber fal bie bauf inpbhaben,
m( er 3it gobe naben. .
* Tunc nuntii, ’
Sit wir 3t godes vide 80
naben fi cbet[ubc
mit dem bdaufe, ‘fo fere Berx
und deufe uné alle it difer gev.

Tonc Johsnnes imponens manus capitibus eorum.

3@ beufen udy alle gemeine

in bed namen eine, . 85
ber fdyiere nad) miv fommen fal,

ber faget udy. vie warbeit yool.

(L, 3.) Tunc Christus veniens ad Johannem, quo veniente cantat
reapomormm ecce agnus dei. (Joh. 1, 29. Matth. 3, 14—15.)
. Gebent in mit augen an;, o
von dem id) vor gefproden ban,
er ift bay goded lamp vovwar, 90
bay der werlete [funden] zwar
und allen unfern fdaden

hat gav uf [fih] gelaben.
Tunc Christus canat: baptiza me ;lohtdp_el. '
Jfe unt deufe midy 3it pant, ,
-+ fo gefegen i bidh . . . . 95

5 Der Reim 1ft nidyt genau, bod) reimt audy unten B. 420 funber:
uter, was jn dltmt @pradie funbdere: mere ridtig ift. 5 feflt ein
Wort. ) . o
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Prohibens eum Johannes di¢it,
" Herve, bey faltu midh ivlan,
“ben bauf id) gerne von biv pan.
Tunc Christus: sine modo